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4 | Polski

Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,,elektronarze-
dzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac

w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-

dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcié¢

uwage na to, aby dzieci i inne osoby

postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spo-
wodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢

do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-

wierzchniami jak rury, grzejniki, piece

i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzyma¢
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwigkszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywac prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pragdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywaé¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtgczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze staé sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesdci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one pod-
taczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnac¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosc na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie

z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

do niebezpiecznych sytuacji.

a) Nie nalezy przeciazaé urzadzenia. Do pra- 5) Serwis

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciggnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-

zowki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga

spowodowacé porazenie pradem,

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawié jg roztozong podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do bezwioro-
wego ciecia blach. Umozliwia wykonywanie
zaréwno cie¢ prosto- jak i krzywoliniowych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik
2 Uchwyt dodatkowy
3 Sruba do uchwytu dodatkowego

—

Gniazdo mocowania uchwytu dodatkowego
Sruba regulacyjna noza gérnego

Suwak

N6z gorny

Sruba noza gérnego

© 00N O O b

N6z dolny

10 Stot

11 Sruba regulacyjna noza dolnego
12 Sruba noza dolnego

13 Przymiar nastawczy

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Dane techniczne

Nozyce do blachy GSC 2,8
Professional

Numer katalogowy 0601 506 1..

Znamionowa moc

pobierania w 500

Moc wyjsciowa W 270

Predkos$¢ skokowa bez

obciazenia n, mint 2400

llo$¢ skokow pod

obcigzeniem mint 1500

Maks. grubosc ciecia

blachy* mm 2,8

Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Klasa ochrony [o/1

* dotyczy blach stalowych do 400 N/mm?

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U]

230/240 V. W przypadku nizszych napieé, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.
Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce

znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlo-
we poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznié.
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycz-
nego, emitowanego przez urzadzenie wynosi stan-
dardowo 80 dB(A). Niepewnos$¢ pomiaru K=3 dB.
Poziom hatasu na stanowisku pracy moze prze-
kroczy¢ 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a, = 22 m/s?, btad pomiaru
K <2 m/s?

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan po-
mierzony zostat zgodnie z okreslong przez norme
EN 60745 procedurg pomiarowa i moze zostac
uzyty do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna
go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

—
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Os$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

i /%g/// SV ffw”ﬁ{.m

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Deklaracja zgodnosci

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. A)

Wykreci¢ $rube 3 przy rekojesci dodatkowej 2 tak,
aby rekojes$¢ dodatkowa pasowata do gniazda 4.
Wsuna¢ rekojes¢ dodatkowa 2 do gniazda 4.
Wkrecic¢ rekoje$¢ obracajac nig w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegara.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna przy-
taczac réowniez do sieci 220 V.

Bosch Power Tools
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Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie nalezy przesunac
wtacznik/wytacznik 1 do przodu - tak, aby na
wytaczniku ukazat sie symbol ,,I“.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunaé
wiacznik/wytacznik 1 do tytu - tak, aby na
wytaczniku ukazat sie symbol ,,0“.

Wskazéwki dotyczace pracy

Elektronarzedzie uruchamiac¢ przed zetknieciem
z obrabianym materiatem.

-1

—~—
i { \{'\
=

)

Prowadzi¢ elektronarzedzie, odchylajac jego

tylng czes$¢ ku dotowi o kat 15° w stosunku do

powierzchni blachy. Nie odchyla¢ elektronarze-
dzia na boki.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac je z réwno-

miernym i lekkim posuwem przez materiat. Zbyt

silny posuw powoduje zmniejszenie trwatosci
narzedzi roboczych i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia elektronarzedzia.

» Podczas pracy nalezy nosi¢ rekawice
ochronne; szczeg6lna uwage nalezy zwrocié
na przewdd sieciowy. Przy cieciu blachy
powstaja ostre zadziory, ktére moga skaleczyé
osobe obstugujaca lub uszodzi¢ przewdd.

Podczas cie¢ krzywoliniowych nalezy zwrocic

szczegdlnag uwage na to, aby nie odchylaé narze-

dzia na boki. Pracowac¢ nalezy z niewielkim
posuwem.

Maksymalna grubos¢ ciecia
Maksymalna grubos¢ ciecia d,,, uzalezniona jest
od wytrzymatosci materiatu do obrobki.

Za pomoca niniejszego elektronarzedzia mozna
cia¢ blachy o nastepujacej grubosci:

—

Materiat maks. wytrzymatos¢ d,..
[N/mm?] )|

Stal 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminium 200 3,5

Ustawianie odstepu a pomiedzy nozami
Odstep pomiedzy nozami a
(przeswit miedzy krawedziami
tngcymi) zalezny jest od grubosci
obrabianej blachy d,,,.

N L
—->| =
a
diax Odstep pomiedzy nozami a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

W przypadku obrobki blach miekkich lub szcze-
golnie ciggliwych, odlegtosé a powinna zostaé
zmniejszona, a twardych lub kruchych zwiekszona.
Zwolni¢ $rube 12 dolnego noza. Za pomoca $ruby
regulacyjnej 11 ustawi¢ pozadany odstep miedzy
nozami a. N6z gérny 7 i n6z dolny 9 nie moga sie
dotykac. Skontrolowa¢ odstep za pomoca przy-
miaru 13. Dociagna¢ $rube 12, przytrzymujaca néz
dolny.
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Ustawianie odstepu b pomiedzy nozami

Do ustawiania odstepu b
suwak napedowy noza
gornego poinien znajdowac
sie w swoim skrajnym gor-
nym potozeniu. W tym celu
nalezy elektronarzedzie na
krotko wtaczy¢, a nastepnie
wytaczy¢. Jezeli suwak nie znajdzie sie w wyma-
ganym potozeniu, czynno$¢ powtdrzyc.

Wkrecic¢ $rube regulacyjnag 5 za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia, obracajac nig w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéowek zegara. Zwolnié
Srube 8 noza goérnego i ustawié néz 7 tak, aby
pionowy odstep b miedzy nozem gérnym i dol-
nym wynosit 0,4 mm. Skontrolowa¢ odstep za
pomoca przymiaru 13.

Dociagna¢ srube 8, przytrzymujacag néz gorny.
Wykrecaé $rube regulacyjna 5 za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia, w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara — tak, aby zetkneta sie
z nozem gérnym 7.

Dla materiatéw miekkich lub ciagliwych,

wymiar b powinien by¢ mniejszy, natomiast dla
twardych lub kruchych moze zosta¢ zwiekszony.

b7z

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-

rzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.

Wymiana noza dolnego (zob. rys. B)
Catkowicie wykreci¢ $rube regulacyjnag 11 dol-
nego noza. Wykreci¢ catkowicie $rube 12 noza
dolnego i zdja¢ n6z 9.

Wstawi¢ nowy néz dolny 9 do rowka w stole 10.
Zamocowac¢ néz dolny za pomocg $ruby 12.

Skontrolowaé odstep miedzy nozami a (zob.
»Ustawianie odstepu a pomiedzy nozami*,
str. 8).

—
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Wymiana noza gérnego (zob. rys. B)

N6z gérny 7 mozna stosowac dwustronnie.
Wykrecic¢ catkowicie $rube 8 noza gornego i zdjac
noz 7.

Obroci¢ noz gérny 7 w sposéb pokazany na
rysunku lub wstawi¢ nowy néz gérny do suwaka
6. Zamocowac ndz gorny za pomocg sruby 8.

Skontrolowa¢ odstep miedzy nozami b (zob.
»,Ustawianie odstepu b pomiedzy nozami*,
str. 9).

Szlifowanie nozy tnacych (zob. rys. C)

Zuzyte noze nalezy wymieniac¢ lub szlifowaé od-
powiednio wczesnie, gdyz tylko ostre narzedzia
zapewniaja dobra jakos¢ ciecia i zapobiegaja
uszkodzeniom elektronarzedzia.

Ostrzac noze nalezy zwrdéci¢ uwage na zacho-
wanie kata ostrza.

Skontrolowa¢ kat za pomoca przymiaru nastaw-
czego 13.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie 10-cy-
frowego numeru katalogowego elektronarzedzia
zgodnie z danymi na tabliczce znamionowe;.

Osprzet dodatkowy/czesci zamienne

Zestaw NoZYy . ...oviiinea .. 2 607 010 025
Przymiar nastawczy........... 2 607 970 001
Klucz imbusowy

(rozwartos$¢ klucza5 mm)...... 1 907 950 006

Klucz imbusowy

(rozwartosc¢ klucza 2,5 mm) . ... 1907 950 003

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 N56 | (16.11.07)

ﬁ



% OBJ_BUCH-609-001.book Page 10 Friday, November 16, 2007 7:42 AM

10 | Polski

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi zasa-
dami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania
w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbierac¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

1609 929 N56 | (16.11.07)
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn(
mohou mit za nasledek uder elektrickym prou-
dem, poZar a/nebo téZzka poranéni.
VsSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a

dobre osvétlené. Neporadek nebo neosvét-
lené pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pri rozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zpusobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrc¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako nap¥. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

% OBJ_BUCH-609-001.book Page 11 Friday, November 16, 2007 7:42 AM
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zpusobilé i pro ven-
kovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léki.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. NoSeni osobnich ochran-
nych pom(cek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k Urazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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e) Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim muzete elektronaradi

v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dila.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcéené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahné-
te zastrcku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatreni za-
brani neiumysinému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou sezna-
meny nebo necetly tyto pokyny. Elektro-
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. PoSko-
zené dily nechte pred nasazenim stroje
opravit. Mnoho Urazd ma pricinu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpficuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérdkem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mdze vzpfricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funkéni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k

obsluze otevfenou.

Urcujici pouziti
Elektronaradije ur¢eno k déleni plechl bez ztraty
tfisky. Je vhodné pro obloukové a prfimé strihy.

1609 929 N56 | (16.11.07)
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Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na

zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Spinac

Pridavna rukojet’

Sroub ptidavné rukojeti

Upnuti pridavné rukojeti

Stavéci Sroub vrchniho noze

Beran

Vrchni niz

Sroub vrchniho noze

Spodni ndz

Strizny stal

Stavéci Sroub spodniho noze

Sroub spodniho noze

13 Sefizovaci $ablona

© 00 NG WN

[T T
N = O

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technicka data

Nizky na plech GSC 2,8
Professional

Objednaci ¢islo 0601506 1..

Jmenovity prikon W 500

Vystupni vykon W 270

Pocet zdvihi

naprazdno n, min?t 2400

Pocet zdvih( pfi

zatizeni min 1500

Max. tloustka

stfihanych plechd* mm 2,8

Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7

Tfida ochrany [o]/11

* vztazeno na ocelové plechy do 400 N/mm?

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizéich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto Udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Cesky | 13

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje
¢ini typicky 80 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Hladina hluku mze pfi praci prekrocit 80 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci aj, = 22 m/s?, neptesnost
K <2 m/s?

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mUze byt pouZita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZzeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni pou-
ziti elektronaradi. Pokud ov$éem bude elektrona-
fadi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi nasazo-
vacimi nastroji nebo s nedostatecnou udrzbou,
muZe se Uroven vibraci lisit. To mizZe zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichzZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napfr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesu.

Bosch Power Tools
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ProhlaSujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technickad dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

f/,@_/m iV %ﬁ@%@

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

Pridavna rukojet’ (viz obr. A)

Sroub 3 na pridavné rukojeti 2 vy$roubujte nato-
lik ven, aby se pridavna rukojet vesla do upnuti 4.
Nasunte pridavnou rukojet 2 do upnuti 4. Pridav-
nou rukojet’ ve sméru hodinovych ruci¢ek pevné
zasroubujte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posurite spinac¢ 1
dopredu tak, aby se na spinaci objevilo ,1*.
Pro vypnuti elektronaradi posunte spinac¢ 1
dozadu tak, aby se na spinaci objevilo ,,0¢.

—

Pracovni pokyny

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektro-
naradi.

Drzte elektronaradi sklonéné v thlu 15° v{ci
povrchu plechu a bokem jej nevzpficujte.

Elektronaradi vedte rovnomérné a s lehkym
posuvem ve sméru fezu. Prili$ silny posuv znac¢né
snizuje Zivotnost nasazeného nastroje a mize
poskodit elektronaradi.

» PFi praci noste ochranné rukavice a davejte
pozor zvlasté na sit'ovy kabel. Na ustrizeném
plechu vznikaji ostré otfepy, o které se mizete
poranit nebo poskodit sitovy kabel.

Pri stfihani obloukd dbejte zvlasté na to, abyste

elektronaradi bokem nepficili a pracujte jen s

malym posuvem.

Maximalni tloustka stiihanych plechi
Maximalni tloustka stfihanych plechd d,., je
z4avisla na pevnosti opracovavaného materialu.

S elektronaradim lze strihat plechy az do nasle-
dujicich tlousték:

Material max. pevnost dax
[N/mm?] [mm]

Ocel 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Hlinik 200 3,5

1609 929 N56 | (16.11.07)
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Nastaveni vzdalenosti nozii a

Vzdalenost nozl a (vzduchova
mezera mezi brity) se ridi podle
tloustky opracovavaného plechu

dmax-
|\
a
dinax Vzdalenost nozi a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

U mékkych nebo houzevnatych materiald musi
byt vzdalenost noz(i a zmensena, u tvrdych nebo
krehkych materiali zvétsena.

Povolte Sroub 12 spodniho nozZe. Nastavte stavé-
cim Sroubem 11 potiebnou vzdalenost nozl a.
Vrchni ndiz 7 a spodni ndz 9 se nesméji dotykat.
Vzdalenost zkontrolujte pomoci sefizovaci $ablo-
ny 13. Sroub 12 spodniho noze opét pevné
utdhnéte.

Nastaveni vzdalenosti nozii b

K nastaveni vzdalenosti
nozd b musi beran vrchniho
noze stat v hornim mrtvém
' bodé. K tomu elektronaradi
. kratce zapnéte a hned zase
b 1 AV, vypnéte. Pfipadné musite
postup opakovat.

Pomoci koliku zasroubujte ve sméru hodinovych
rucicek stavéci Sroub 5. Povolte Sroub 8 vrchniho
noze a vrchni niz 7 nastavte tak, aby svisla vzda-
lenost b mezi vrchnim a spodnim nozem ¢inila
0,4 mm. Vzdalenost zkontrolujte pomoci sefizo-
vaci $ablony 13.

Sroub 8 vrchniho noZe opét pevné utdhnéte.
Pomoci koliku otacejte proti sméru hodinovych
rucicek stavéci Sroub 5, az tento narazi proti
vrchnimu nozi 7.

U mékkych nebo houzevnatych material musi
byt vzdalenost nozi b zmensena, u tvrdych nebo
krehkych materiald zvétsena.

Cesky | 15

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Vyména spodniho noze (viz obr. B)
Vysroubujte stavéci Sroub 11 spodniho noze.
Sroub 12 spodniho noze vysroubujte zcela ven a
spodni nGz 9 vyjméte.

Umistéte novy spodni nGz 9 do vybrani stfizného
stolu 10. Spodni nGz upevnéte Sroubem 12.
Zkontrolujte vzdalenost nozd a (viz ,Nastaveni
vzdalenosti noz( a“, strana 15).

Vyména vrchniho noze (viz obr. B)
Vrchni niz 7 je oboustranné pouzitelny.

Sroub 8 vrchniho noZe vyéroubujte zcela ven a
vrchni ndZ 7 odejméte.

Vrchni niz 7 otocte jak je ukazano na obrazku
nebo na beran 6 umistéte novy vrchni ndz. Vrchni
ndz upevnéte Sroubem 8.

Zkontrolujte vzdalenost noz( b (viz ,Nastaveni
vzdalenosti noz(l b“, strana 15).

Piebrouseni nozu (viz obr. C)

Noze pfi opotiebeni véas vymérite popfr.
nabruste, nebot’ jen ostré nastroje poskytuji
dobry stfizny vykon a Setfi elektronaradi.

Pri brebrusovani nozl dbejte na to, aby uhly britd
zUstaly zachovany.

Uhly bFitd zkontrolujte pomoci sefizovaci $ab-
lony 13.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stfedisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

PFi vSech dotazech a objedndvkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

—
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Prislusenstvi/nahradni dily

Sadanozll .................. 2607 010 025
Sefizovaci Sablona............ 2 607 970 001
Kli¢ na vnitrni Sestihrany

(rozmér klice5mm) .......... 1 907 950 006

Kli¢ na vnitrni Sestihrany
(rozmér klice 2,5 mm) ........ 1907 950 003

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a
udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim diltim.
Explodované vykresy a informace k nahradnim
dilim naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpecénostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni
a pokynov uvedenych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
spOsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na buditce
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit..

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $ntry ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky

—
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a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred uc¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
rucného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodni $niru mimo urce-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
$nura nedostala do blizkosti horticeho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym nara-
dim vonku, pouzivajte len také predizova-
cie kable, ktoré su schvalené aj na pouzi-
vanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie
predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred'te sa na to, ¢o ro-
bite a k praci s ruénym elektrickym nara-
dim pristupujte s rozumom. Nepracujte s
rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Maly oka-
mih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné poméocky a pouzi-
vajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomoécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

Bosch Power Tools
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c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do €innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vZdy presvedcéte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet' zapnuté, moze to mat’ za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo klu¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze sposobit' vazne
poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f

~

Zapezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete méct’
ru¢né elektrické naradie v neo¢akavanych
situaciach lepsie kontrolovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo Sperky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického
naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedc¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim
a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.

Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-

nejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac. Nara-
die, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit' do opravy
odbornikovi.

c) Skor ako za¢nete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fAuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doéverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie st zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit'.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu ten-
denciu k zablokovaniu a lahSie sa daju viest.

g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost’, ktori budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
moze viest k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opravo-
vat’ len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky.
Tym sa zabezpeci, ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Zabezpecéte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie rucného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodent privodnu $nuru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte méze mat’
za nasledok zasah elektrickym prudom, spésobit’
poziar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami
produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely ¢as,
ked' ¢itate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je vhodné na
rezanie plechov bez vytvarania triesky. Je vhodné
na vykondvanie zakrivenych a rovnych rezov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na graficke;j
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Vypinac

2 Pridavna rukovat’

3 Skrutka pre pridavnu rukovat’

4 Drziak pre pridavnu rukovat’

5 Nastavovacia skrutka pre horny néz

—
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Smykadlo

Horny néz

Skrutka pre horny néz

Dolny néz

10 Rezaci stél

11 Nastavovacia skrutka pre dolny n6z
12 Skrutka pre dolny né6z

13 Nastavovacia $ablona

© 0N

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Technické udaje

Noznice na plech GSC 2,8
Professional

Vecné ¢islo 0601506 1..

Menovity prikon W 500

Vykon W 270

Pocet volnobeznych

zdvihov ng mint 2400

Frekvencia kmitov

pri zatazeni min?t 1500

Max. hrubka strihaného

plechu* mm 2,8

Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7

Trieda ochrany [O)/11

* tyka sa ocelovych plechov do 400 N/mm?

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizsieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odliSovat.
VsSimnite si laskavo vecné cislo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mozu odlisovat'.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto
naradia je typicky 80 dB(A). Nepresnost' merania
K=3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat' hodnotu
nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Bosch Power Tools
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Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a,, = 22 m/s?, nepresnost’
merania K < 2 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedenéhov
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zatazenia vibraciami od tychto hodnét
odlisovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit’ doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

C€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Vyhlasenie o konformite

—

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/m iV ﬁfw’ﬁ{.h

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Pridavna rukovat (pozri obrazok A)

Vyskrutkujte skrutku 3 na pridavnej rukovati 2
natolko, aby pridavna rukovat' vosla do drziaka 4.

Zasunte pridavnu rukovat' 2 do drziaka 4. Zaskrut-
kujte pridavnu rukovat v smere pohybu hodino-
vych ruciciek.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napatie zdroja
priudu musi mat’ hodnotu zhodnui s tidajmi na
typovom stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie rucného elektrického naradia
posunte vypina¢ 1 smerom dopredu tak, aby sa
pri vypinaci objavila znac¢ka ,,1“.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 1 smerom dozadu tak, aby sa pri
vypinaci objavila znacka ,,0“.
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Pokyny na pouzivanie
Prisuvajte ru¢né elektrické naradie k obrobku iba
v zapnutom stave.

-

—~—

) ~\~\
n

A

—_—

Drzte ru¢né elektrické naradie naklonené v uhle
15° k povrchovej ploche plechu a nezahranujte
ho boc¢ne.

Ruc¢né elektrické naradie ved'te rovhomerne a s

jemnym posuvom v smere rezu. Prili$ velky posuv

vyrazne znizuje zivotnost pracovnych nastrojov a

moze spbsobit’ aj poskodenie ru¢ného

elektrického naradia.

» Pri praci noste pracovné rukavice a davajte
mimoriadny pozor na privodnu elektricku
$nuru. Na rezanych plechoch vznikaju ostré
hrany, na ktorych by ste sa mohli poranit,
alebo by ste mohli poskodit’ sietovu Snuru.

Predovsetkym pri rezani oblikov davajte mimo-

riadny pozor na to, aby ste ru¢né elektrické

naradie nevzpriecili a bo¢ne nezahranili, pracujte
preto len s velmi malym posuvom.

Maximalna dovolena hriibka rezaného plechu
Maximalna dovolena hrubka rezaného plechu d,,,
zavisi od pevnosti spracovavaného materialu.
Pomocou tohto ru¢ného elektrického naradia
mozete rezat plechy az do nasledujucej hrubky:

Material max. pevnost’ dax
[N/mm?] [mm]

Ocel 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Hlinik 200 3,5
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Vzdialenost’ noZov a nastavenie

Vzdialenost nozov a (vzduchova
medzera medzi reznymi hranami)
sa riadi podla hrubky plechu d,,,,
ktory budete rezat.

N L

—

N
a

diax Vzdialenost’ nozov a

[mm] [mm]

0,2-1,4 0,3

1,5-2,8 0,5

Pri méksich alebo huzevnatejsich plechoch treba
vzdialenost’ nozov a zmensit, pri tvrdSich alebo
menej elastickych materidloch treba vzdialenost’
nozov zvacsit.

Uvolnite skrutku 12 dolného noza. Pomocou
nastavovacej skrutky 11 nastavte pozadovanu
vzdialenost nozov a. Horny n6z 7 a dolny n6z 9 sa
nesmu navzajom dotykat’. Skontrolujte nastavenu
vzdialenost pomocou nastavovacej Sablony 13.
Skrutku 12 dolného noZa opat’ utiahnite.

Vzdialenost nozov b nastavenie

Pri nastavovani vzdialenosti
nozov b sa musi $mykadlo
horného noza nachadzat' v

' hornom mrtvom bode. Na
= tento ucel rucné elektrické
b_f_\‘m naradie nakratko zapnite a
opat' ho hned vypnite. V pripade potreby budete
musiet’ predchadzajuci krok zopakovat'.
Pomocou nejakého kolika zaskrutkujte nastavo-
vaciu skrutku 5 v smere pohybu hodinovych
ruciciek. Uvolnite skrutku 8 horného noza a
nastavte horny néz 7 tak, aby bola zvisla vzdia-
lenost'b medzi hornym a dolnym nozom 0,4 mm.
Skontrolujte nastavenu vzdialenost’ pomocou
nastavovacej $ablény 13.

Skrutku 8 horného noza potom opat utiahnite.
Otacajte kolikom nastavovaciu skrutku 5 proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek, az kym narazi
na horny noz 7.

Pri maksich alebo hizevnatejsich plechoch treba
vzdialenost’ nozov b zmensit, pri tvrdsich alebo
menej elastickych materialoch treba vzdialenost’
nozov zvacsit.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastré¢ku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrzZiavajte vZdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Vymena dolného noza (pozri obrazok B)

Vyskrutkujte nastavovaciu skrutku 11 dolného
noza. Vyskrutkujte skrutku 12 dolného noza
uplne a demontujte dolny n6z 9.

Zalozte novy dolny n6z 9 do vyrezu rezacieho sto-
la 10. Dolny n6éz upevnite pomocou skrutky 12.
Prekontrolujte vzdialenost nozov a (pozri
»Vzdialenost nozov a nastavenie®, strana 21).

Vymena horného noza (pozri obrazok B)

Horny néz 7 sa da pouzivat obojstranne.
Vyskrutkujte Uplne skrutku 8 horného noza a
demontujte horny néz 7.

Otocte horny n6z 7 podla obrazka, alebo zalozte
novy horny néz k Smykadlu 6. Horny n6z upevnite
pomocou skrutky 8.

Prekontrolujte vzdialenost nozov b (pozri
,Vzdialenost nozov b nastavenie®, strana 21).

Brusenie nozov (pozri obrazok C)

V pripade opotrebovania zav¢asu vymente, pri-
padne nabruste noze, pretoze len ostré nastroje
zabezpecuju dobry rezaci vykon a Setria ru¢né
elektrické naradie.

Pri briseni nozov davajte pozor na to, aby zostal
zachovany povodny uhol rezu noza.
Prekontrolujte uhly rezu pomocou nastavovace;j
Sablény 13.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

—

Prislusenstvo/nahradné suciastky

SUpravanozov . .............. 2 607 010 025
Nastavovacia Sabléna.......... 2 607 970 001
KI'a¢ na skrutky s vndtornym

Sesthranom

(velkost kltca 5 mm).......... 1907 950 006
KIi¢ na skrutky s vnutornym

Sesthranom

(velkost kluéa 2,5 mm) ........ 1907 950 003

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kovetkezdkben leirt elirasok
betartasanak elmulasztasa aramuitésekhez, tlizh6z
és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldzati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gbzbket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
kozé dugét semmilyen médon sem sza-
bad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozd dugdk és a
megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik az
aramités kockazatat.

—
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramiitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnodveli az aramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol
a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles élektol
és sarkaktol és mozgo gépalkatrészektol.
Egy megrongalddott vagy csomodkkal teli
kabel megndveli az aramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
nalata csokkenti az aramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsolot. Egy hibaaram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramutés
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csliszasbiztos véddcipd,
véddbsapka és flilvédd hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sérilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése koézben az ujjat a kapcsolon
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforras-
hoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa elé6tt okvetleniil tavolitsa el

a beadllitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

f

~

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellendrizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfelel6en miikod-
nek. A porgylijté berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkezé por
veszélyes hatdsat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

—

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoldja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbodl és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambal, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
azelévigydzatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze,

f)

hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalodva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé-
sére. A berendezés megrongalodott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégité
karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eloirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozoé kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes hely-
zetekhez vezethet.

1609 929 N56 | (16.11.07)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




é OBJ_BUCH-609-001.book Page 25 Friday, November 16, 2007 7:42 AM

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eléirasok

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen rogzitse. Egy befogd szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalédott kabel
megnoveli az aramiités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast. A ko-
vetkezékben leirt eléirdsok betar-
tasanak elmulasztasa aramutések-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjlik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatdt olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémlemezek forgacs-
veszteség nélkili darabolasara szolgal. A beren-
dezés gorbe és egyenes vonall vagasokra
alkalmas.

—
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Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhatd képére vonatkozik.
1 Be-/kikapcsolo
Pétfogantyu
Csavar a potfogantyl szamara
Pétfogantyu befogo egység
Fels6 kés allitécsavar
Tolofej
Fels6 kés
Felsd kés csavar

O oO~NOOGODAWN

Also kés
Vagoasztal
Also kés allitécsavar

= R
= O

12 Also kés csavar
13 Beallité idomszer

A képeken lathat6 vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Lemezollé GSC 2,8
Professional

Cikkszam 0601506 1..

Névleges felvett

teljesitmény W 500

Leadott teljesitmény W 270

Uresjarati I6ketszam n, perc? 2400

Terhelés alatti

I6ketszam perc? 1500

Max. vaghato

lemezvastagsag* mm 2,8

Suly az ,EPTA-Proce-

dure 01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 2,7
Erintésvédelmi osztaly [O]/1
* 400 N/mm? acéllemezvastagsagig

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb fesziltségek esetén és az egyes
orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu tipikus hangnyomas-
szintje 80 dB(A). Szdras K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a

80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a, = 22 m/s?, széras,
K <2 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok O0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
ker(l ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

—

A miszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W iV ﬁfw’ﬁ{.h

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozo dugot a dugaszolé aljzatbol.

Poétfogantyu (lasd az ,,A” abrat)
Csavarja ki a 2 pétfogantyun talalhato 3 csavart

annyira, hogy a pétfogantyut be lehessen
illeszteni a 4 befogo egységbe.

Tolja bele a 2 potfogantyut a 4 befogd egységbe.
Az éramutato jarasaval megegyezd irdnyban
forgatva hlzza meg szorosra a potfogantyut.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam tipus-
tablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrél
is szabad lizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére az 1 be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon
meg nem jelenik az ,1” jel.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja hatraaz 1 be-/kikapcsoldt, amig a kapcsoldn
meg nem jelenik a ,,0” jel.
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Munkavégzési tanacsok

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolva

vigye fel a megmunkalasra keriil6 munkadarabra.
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Az elektromos kéziszerszamot a lemez fellleté-
hez képest 15°-0s szogben tartsa és oldalirany-
ban ne ékelje be.

Egyenletes, nem tul er6s nyomassal tolja az
elektromos kéziszerszamot a vagasi iranyba. A tul
er@s el6tolas Iényegesen csokkenti a betétszer-
szamok élettartamat és az elektromos kéziszer-
szam megrongalodasahoz vezethet.

» A munka kézben viseljen véddkesztyiit és
kiilonésen gondosan ligyeljen a halézati
csatlakozoé kabelre. A levagott lemezeken
éles élek és sarkok keletkeznek, amelyek
sérilésekhez, vagy a haldzati csatlakozé kabel
megrongalodasahoz vezethetnek.

Gorbék kivagasakor kiilonésen gondosan

lgyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszamot

oldaliranyban ne ékelje be, és csak alacsony
elétolassal dolgozzon.

Max. vaghaté lemezvastagsag

A legfeljebb vaghato lemez d,, ., vastagsaga a
megmunkalasra keriil6 anyag keménységétél
flgg.

Az elektromos kéziszerszammal a kévetkezé

vastagsagu fémlemezeket lehet vagni:

Anyag max. szilardsag diax
[N/mm?] [mm]

Acélban 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminium 200 3,5
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Az a késtavolsag beallitasa

Az a késtavolsagot (az élek kozotti
tavolsag) a megmunkalasra kerilé
lemez d,,, vastagsaganak meg-
feleléen kell beallitani.

-
a

diax a késtavolsag

[mm] [mm]

0,2-1,4 0,3

1,5-2,8 0,5

Puhabb, illetve szivédsabb anyagoknal az

a késtavolsagot csokkenteni kell, keményebb,
illetve ridegebb anyagoknal pedig meg kell
névelni.

Oldja ki az alsé késen talalhaté 12 csavart. Allitsa
be a 11 allitécsavarral a kivant a késtavolsagot. A
7 fels6 késnek és a 9 also késnek nem szabad
megérintenie egymast. A 13 beallité idomszerrel
ellendrizze a késtavolsagot. Hlzza meg ismét
szorosra az alsé kés 12 csavarjat.

A b késtavolsag beallitasa

A b késtavolsag bedllitasahoz
afelsé kés tolofejének a felsd
holtpontban kell allnia. Ennek
eléréséhez kapcsolja be révid
— idére, majd ismét kapcsolja ki
b )V az elektromos kéziszersza-
mot. Sziikség esetén ismé-
telje meg ezt az eljarast.

Csavarja be egy csap segitségével az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyban az 5 allitocsavart.
Lazitsa ki a felsé kés 8 csavarjat és allitsa ugy be
a 7 fels6 kést, hogy a felsé és also kés kozotti b
meréleges tavolsag 0,4 mm legyen. A 13 beallito
idomszerrel ellendrizze a késtavolsagot.

Huzza meg szorosra a felsé kés 8 csavarjat. For-
gassa el egy csap segitségével az 5 allitocsavart
az éramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, amig az
neki nem Utkozik a 7 felsé késnek.

Puhabb, illetve szivésabb anyagoknal a b késta-
volsagot csokkenteni kell, keményebb, illetve
ridegebb anyagoknal pedig meg kell ndvelni.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzatbaol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Az alsé kés kicserélése (lasd a ,,B” abrat)
Csavarja ki az alsé kés 11 allitécsavarjat. Ehhez
csavarja ki teljesen az also kés 12 csavarjat és
vegye le a 9 also kést.

Tegyen be egy Uj 9 also kést a 10 vagokés bemé-
lyedésébe. A 12 csavarral rogzitse az alsé kést.
Ellendrizze az a késtavolsagot (lasd ,Az a
késtdvolsag beallitasa”, a 27. oldalon).

A felsé kés kicserélése (lasd a ,,B” abrat)

A 7 felsé kés mindkét oldala felhasznalhato.
Ehhez csavarja ki teljesen a felsé kés 8 csavarjat
és vegye le a 7 felsd kést.

Forditsa meg az abran lathaté modon a 7 felsd
kést, vagy tegyen fel egy Uj fels6 kést a 6
toldfejre. A 8 csavarral régzitse a fels6 kést.
Ellendrizze a b késtavolsagot (lasd ,A b
késtavolsag bedllitasa”, a 27. oldalon).

A kés utanélesitése (lasd a ,,C” abrat)

Kopas esetén idejében cserélje ki, illetve élesitse
meg a késeket, mivel csak éles szerszamokkal
lehet j6 vagasi teljesitményt elérni és egyidejlileg
az elektromos kéziszerszamot kimélni.

A kések utanélezésénél Gigyeljen a megadott
vagasi szogek (csiszolasi szogek) betartasara.

A 13 bedllité idomszerrel ellendrizze a vagasi
szogeket.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mi(ihely lgyfélszolga-
latat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

—

Tartozékok/potalkatrészek

Késkészlet................... 2 607 010 025
Beallito idomszer ............. 2 607 970 001
1 907 950 006
1907 950 003

Imbuszkulcs (5 mm-es kulcs) . . ..

Imbuszkulcs (2,5 mm-es kulcs) . .

Veviszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pdtalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-

szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus

berendezésekre vonatkozé

2002/96/EK sz. Eurdpai Iranyelv-

nek és ennek a megfelel6 orszagok
jogharmonizacidjanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kilon
ossze kell gydjteni és a kdrnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld ujra felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Ob6wwue yKka3aHMA IO TeXHUKE
6e30mMacHOCTU ANA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

L=t Mpoutute BCe yKasa-

HUA U MHCTPYKLIMK IO
TexHUKe 6e3omacHOCTU. YTyLEeHWUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAOAEHUU YKA3AHUIM U MHCTPYKLUWK TTO
TexHUKe 6e30mMacHOCTHU, MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXEHHUA, TIOXApa U TAXEAbIX
TpaBM.

CoxpaHm'rre 3TU UHCTPYKLUU U YKa3aHUA AAA
6yAyu.|ero UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA HA IAEKTPOUHCTPYMEHT C TnTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U HA aKKYMYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U
XOPOLUO OCBELLEeHHbIM. EecrmopsaAOK UAK
HeocCBellleHHble yuyacTku pabouero mecra
MOTYT TPUBECTU K HECUACTHbLIM CAyUasM.

6) He pab6orTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TTOMELLEHUH, B
KOTOPOM HaXOAATCA roproyune XXUAKOCTH,
BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl UAU TIbIAb.
DAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPSAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHUIO TTBIAW UAW
mapos.

B) Bo Bpemsa paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKaiTe 6AM3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHUX
AuLL. TTpy oTBAEUEHWM Bbl MOXeTe moTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKTpobeszomacHOCTb

a) LtenceAbHan BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEALHOM
po3eTke. HUKkoum o6pa3om He U3MeHANTe
WITeTICeAbHYI0 BUAKY. He mpumensiite
TMePEXOAHbIX WUTEKEPOB ANl SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
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HensameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKU U TIOA-
XOAAILLIME LITETICeAbHbIE PO3ETKHU CHUXAIOT
PUCK TTOPaXXEeHNA SINAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiiTe TEeAECHbINW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMHU TTOBEPXHOCTAMM, KakK To,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
TMpwv 3a3emMAeHMH Baliero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmwanTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTU. [TPOHNUKHOBEHHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXeHNA SIAEKTPOTOKOM.

r
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He pomyckaeTcA UCTTOAb3OBaTb LWHYP He
MO Ha3HaUEHUI0, HaTIpUMep, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKH UAU TIOABECKU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
M3 WITETICeAbHOU PO3eTKU. 3almiainte
WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TeMIe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAH TTOA-
BUXXHBIX YacCTel SAeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW MAW CTTyTaHHbIW LWHYP TTO-
BbllWaeT PUCK TTOPAXEHUA INAEKTPOTOKOM.
A) Tpu paboTe ¢ IAeKTPOUHCTPYMEHTOM TTIOA
OTKPbITbIM HE60OM TTPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAau-yaamHuTeam. Tpu-
MeHEeHHWe TIPUTOAHOIO AAS PaboTbl TTOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAd-yAAMHUTEAR CHU-
XaeT PUCK MTOPaXEHUA IAEKTPOTOKOM.
e) EcAn HeBO3MOXXHO u3bexartb MpuMeHe-
HUA SAEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TTO-
MELLEeHUH, TO yCTaHaBAMBaWTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alMTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHUA.
anMeHeHMe BblKAKOUATEAA 3aLlLAUTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHHWA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUECKOTO TTIOPaXeHUs.

3) Be3omacHoCTb AloaeH

a) ByabTe BHUMATEeAbHbIMH, CAEAUTE 32 TEM,
uTo Bbl A€NaETE M TPOAYMAHHO HaUMHaNTe
paboTy c anekTpouHcTpymMeHTOM. He
TIOAb3YHTECb SAEKTPOMHCTPYMEHTOM B
YCTanOM COCTOSAIHUM UAM, eCAu Bbl Haxo-
AUTECb TTOA BAUSHUEM HapKOTHUKOB,
CITUPTHbIX HAITUTKOB UAU AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTHM TIpU paboTe C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MTPUBECTU K
Cepbe3HbIM TPaBMaM.

Bosch Power Tools
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6) TipuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH. Mc-
MOAb30BaHWe CPEACTB UHAMBUAYAALHOM
3allMTbl, KaK TO, 3alMTHON Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLLBE, 3aLMTHOMO
LIAEMA MAU CPEACTB 3alLMTbl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTH OT BMAA PaboTbl 3nEKTPO-
MHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK TTOAYUEHHUA
TpaBM.

B) MpeaoTBpalLaliTe HeMpeAHaMepeHHoe

r
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BKAIOUEHHE 3AEeKTPOUHCTpyMeHTa. Mepea
TTOAKAIOUEHHEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTaA K
3AEKTPOTIUTAHHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
yb6eautecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMeHTa. Ecan Bbl Tipu TpaH-
CTTOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XWTE TTanel Ha BbIKAOUATEAE UAKU BKAIO-
YEHHbIM INEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAIOUaEeTe
K CETU TIUTaHUA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HEeCcUacTHOMY CAyyalto.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT AU
raeuHble KAKOUM AO BKAIOUEHHA INEKTPO-
WHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UAU KALOY,
HaxXoAfLLMICA BO BpallaloLlencs yactv
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K
TpaBMaMm.

A) He npuHuMaliTe HeecTeCcTBEHHOE TTIOAO-

)XeHue Koprmyca Tena. Bceraa saHumairte
yCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE U AEPXUTE
Bcerapa paBHoBecHe. baaropapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasAiuyto pabouyio oaexay.

He HocHUTe LIMPOKYIO OAEXKAY U YKpalue-
HUA. AepXXHUTe BOAOCDI, OAEXKAY U pyKa-
BHULbI BAAAU OT ABH)XYLLUXCA YacTew.
LLInpokas oaexAa, YKPaLLEHUSA AU AAMH-
Hble BOAOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYTHI Bpa-
WAKWHUMKUCA YacTAMMU.

)TTpU HaAMUMK BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YyCTPOMCTB MMPOBEPANHTE UX TIPUCOCAH-
HEHHe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMEHEeHHe TTIbINeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTMaCcHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALIO.

4) BepexHoe 1 TpaBUAbHOE obpalueHune u
UCTIOAb30BaHHE SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He neperpyaiite 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiite Ana Bawei pabotbl npea-
Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOr0 SIAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOASLLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C

HEUCTIPaBHbIM BbIKAIOUYaTEAEM. INEKTPO-

MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TTIOAAAETCH BKAO-
UEHUIO UAU BBIKAKOUEHMIO, OTTACEH Y AOAXKEH
6bITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTa,

r
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mepeA 3aMeHOM TIPUHAANEXHOCTEN U TIpe-
KpauieHuem paboTbl OTKAIOUakTe wrern-
CEeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKU CETH U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa MpeaocC-
TOPOXHOCTH TIPEAOTBPALLAET HETIPEAHAME-
PEHHOE BKAIOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHUTe HEUCTTOAb3YyEMble IAEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
paspeluanTe MTOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOPbIe HE3HAKOMbI
C HUM MAM HE UNTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMHA. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTAaCHbI B
PYKax HEOTTbITHbLIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXa)KuBaWTe 3a IN€KTPOUH-

cTpymeHToM. TipoBepniTe 6e3ynmpeuHyio
(hYHKLMIO U XOA ABUXYLLMXCA YacTei
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTIOAO-
MOK UAM TIOBPEXAEHUIH, OTPULLATEAbHO
BAMAIOILUX HA PYHKLHUIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YaCTU AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI A0 UCTIOAb30-
BaHUA 3IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTroxoe 06-
CAYXWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABARA-
eTCA MPUUMHON BOABLIOTO UMCAQ HecyacT-
HbIX CAyYaeB.

e) AepXXuUTe pexyLmni MHCTPYMEHT B 3aTo-

UEHHOM U YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME MHCTPYMEHTBI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMK pexe
3aKAMHMBAIOTCA U UX AErUEe BECTH.
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X)TTPUMeEHANTE IAEKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HaAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTBI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YuUTbIBalTE TTPU 3TOM pa-
60une YyCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McToAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HETPeAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTHU K OTTACHbIM CUTyauUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Baluero sAneKTPOMHCTPYMEHTa
opyuaiTe TOAbKO KBaAMDULUPOBAHHOMY
TepPCoHaAy ¥ TOAbKO C TIPUMEHeHUeM
OPHMIMHAAbHbIX 3aMacHbIX YacTel. ITUM
obecrneumBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTAaCHOCTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CnieuucbuuHble AAA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa YKa3aHHUA O
6e3omacHocTH

» KpemnneHue 3arotoBku. 3aroToBka, yCTaHOB-
AEHHasA B 3aXMMHOe TipUcriocobaeHne UK B
TUCKM, yaepxuBaeTca bonee HapexXHo, uem B
Bawew pyke.

» BbDKAATb MMOAHYIO OCTAaHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOABKO TIOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro U3 pyK. Pabounit UHCTPYMEHT
MOXET 32€CTb M 3TO MOXET MPUBECTH K TToTepe
KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He paboTaiiTe c 3A€KTPOMHCTPYMEHTOM C TIO-
BPEeXAEHHbIM LWHYPOM TiUTaHuA. He kacaii-
TeCb MOBPEXAEHHOrO WHYpPa, OTCOEAUHUTE
BUAKY OT LUTETICEAbHOW PO3ETKH, €CAM LLIHYP
6bIA TOBPEXAEH BO BpeMA paboTbl. TToBpex-
AEHHbIW LHYP TTOBbIWAET PUCK MTOPAXEHUA
IAEKTPOTOKOM.
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OmnucaHune hyHKUUH

TpouTuTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHocTH. Yy-
WEeHMA, AOTTYLLLEHHbIe TIPU CObAIO-
AEHUW YKA3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TexHuKe 6e30macHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM IAEKTPUUECKOIO TTOpaXxe-
HUA, TIOXapa U TAXEAbIX TPaBM.
TToxxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYHO CTPaHULY C
UAAKOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTa-
BASIMTE €e OTKPbITOM TToKa Bbl M3yuaeTe pyKo-
BOACTBO TIO 3KCTIAyaTaluu.

TTpUMeHeHne MO Ha3HAUEHHUIo

AQHHbIM 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIPEAHA3HAUEH AAA
pe3aHuA MeTanAMUeCcKMX AUCTOB 6e3 moTepb Ha
CTPYXKY. OH TTIPUrOAEH AAA TIPAMbBIX U KPUBOAU-
HEMHbIX PE30B.

M306pa)K9HHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauma cocTaBHbIX yacTel BbITTOAHEHA TTO
M306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuULUEe C UAAKOCTPpaUUAMMU.

1 BbikAtOuaTeAb

AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA

BUHT AOTIOAHUTEABHOM PYKOATKM
KpernaeHre AOTTOAHUTEABHOM PYKOSATKH
YCTaHOBOUHbIWM BUHT BEPXHErO HOXa
ToAakaTenb

BepxHui HOX

BUWHT BEpXHEro Hoxa

O 00N WN

HUXHUI HOX

=
o

Oropa AAA pesaHus

[=Y
[

YCTaHOBOUHbIM BUHT HUXHEFO HOXa

=Y
N

BWHT HUXHEr0 HOXa
13 YcTaHOBOUHbIN Kaanbp

MaoGpa)KeHthe WAU OTTUCaHHbI€ TTPUHAANEXXHOCTHU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTTAEKT TTOCTaBKH.

Bosch Power Tools
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TexHUUeCcKHUe AaHHble

AUCTOBbIE€ HOXHMLbI GSC 2,8
Professional

TMpeameTHbIM NO 0601506 1..

TToTpebasemas Moll-

HOCTb, HOMWHaAbHasA Bt 500

OTpaBaemMas MOLHOCTb BT 270

YacToTa X0A0B Ha

XOAOCTOM XOAY Ny MuHt 2400

YKMCAO XOA0B TTOA

Harpysko MUH 1500

MakcumanbHas pas-

pe3aemas ToAlLMHA* MM 2,8

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 2,7

CrereHb 3aWuTbl OT

3NEKTPUUECKOTO

opaxeHua [o]/11

* AR CTaAM A0 400 H/mm?

AaHHble AENCTBUTEAbHBI AN HOMUHAABbHBIX HATTPAXEHUN
230/240 B. Ar boAee HU3KUX HATTPAXKEHUM W CrielManb-
HbIX BUAOB UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TU AaH-
Hble MOTYT U3MEHATBLCA.

TToXaAyHCTa, YUUTbIBAMTE TIPEAMETHbIM HOMEP Ha TUMO-
BOW TabAMUKe Baliero aneKTPOUHCTPYyMeHTa. ToproBbie
0603HaUEHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
M3MEHATbCA.

AaHHble TIo Wymy ¥ BUbpauum

M3mepeHUA BbITOAHEHbBI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

M3mepeHHbI A-B3BeLLEHHbIM YPOBEHb 3BYKOBOTO
AABAEHWSA INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABAAET, Kak
npaBuAo, 80 AB(A). HeaocToBepHOCTb M3-
MepeHnsa K=3 ab.

YpoBeHb Wyma Ha pabouem MecTe MOXET mepe-
BbiwaTtb 80 AB(A).

TMoAb3yiTeCh CpeACTBaMM 3alLUTbl OPraHOB
cayxa!

Obume 3HaueHnA konebaHuA (BeKTopHaA cymma
TPEX HAMPaBAEHUI) OTIPEAEAEHBI COTAACHO

EH 60745:

3HaueHWe aMUCCUKM KonebaHuA a;, = 22 M/C2,
HeAoCTOBepHOCTb K < 2 m/c?.

YKa3aHHbIM B HACTOALLUMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BMbpaLMK U3MEpPEH CTaHAAPTU3UPOBAHHBIM B
EH 60745 mMeToAOM M3MepeHUs 1 MOXET bbb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TPUrOAEH AAA BPEMEHHOW OLEHKHM
Harpysku oT Bubpauuu.

TMprBeAEHHbIM YpOBEHb BUOpaLMK TTpeACTaBAAET
OCHOBHbIE BUABI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITIOAHEHWA APYrUX paboT ¢ mpume-
HeHWeM pabounx UHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TTPEATTMCAHUAM,
TO YpOBeHb BUOpaALMKU MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HAaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Kky oT
BUbpauuu B TeueHue Bcero pabouero mepuoaa.
AN TOUHOW OLEHKM Harpy3ku oT BUbpauuu
AONXKHbI BbITb YUTEHbI TaKXKe OTPEe3KU BPpEMEHH, B
KOTOPbI€ INEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpalLaeTcA, HO AEMCTBUTEAbHO He BbITIOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpysky ot Bubpauuu B pacueTe Ha MOAHOE
pabouee Bpewms.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEABHbIEe Mepbl He3omacHoc-
TW AAA 3aLLUUTBI OTIepaTopa OT BO3AEUCTBUA BUbpa-
LMK, HaTTPUMep: TEXHUUecKoe 0BCAyXHUBaHUE
INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx MHCTPYMEHTOB,
TETMAbIE PYKKU, OPraHn3aLmna TEXHOAOTUUECKHUX
poLeccos.

3anaBsnenue o cooteetcteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTTMCaHHbIW B pasaene «TeXHUUeCcKne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLMM
CTaHAapTaM UAM HOPMATUBHbLIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo MoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaunHana c 29.12.2009).
TexHUUecKas AOKYMEHTALMA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y//a/m 3. ¥ %ﬁ%’th

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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C6opka

»> Ao Hauana paboT 1Mo 06CAYXXMBAHUIO U Ha-
CTPOiiKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAH-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETH OT LUTENMCEAbHOM
pO3eTKH.

AoTonHUTeAbHaA pyKoaTKa (cm. puc. A)

BbiBepHUTE BUHT 3 Ha AOTIOAHUTEAbHOW PYKOATKE
2 Ha CTOAbKO, UTOObl AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA
6ecrpenATCTBEHHO BXOAMAA B KperiAeHue 4.

BcTaBbTe AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 2 B KpeTiae-
HUe 4. 3aBUHTHUTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY TTO
UacoBOW CTpeAke.

PaboTta c MHCTpyMeHTOM

BKAlOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBaiiTe HampsA)XxeHUue ceTu! HampsxkeHue
WUCTOUHMKA TOKa AOAXKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM Ha TUTTOBOM TabAMuKe 3neKTpo-
WHCTPYMEHTa. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTtaTb Takxe U TpU
HampsA)xeHuu B 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

ANA BKAIOUEHHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA TTepea-
BMHbTE BblKAOUaTeAb 1 Briepea Tak, ytobbl Ha
BblKAIOUATEAE TTOABUAOCH 0603HaueHue «l».

AAA BKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA TTepeA-
BUHbTE BblKAOUATeAb 1 Ha3aa Tak, uTobbl Ha
BbIKAlOUATEAE TTOABUAOCH 0603HaueHue «O0».

Pycckui | 33

YKa3aHuA 110 MTPUMEHEHUIo

TToaBoaUTE AANEKTPOUHCTPYMEHT K AE€TAaAU TOAbKO
BO BKAKOUEHHOM COCTOAHUMU.

I

\
o ~\~\
~

AepXXUTe aINEKTPOUHCTPYMEHT TOA yrAom B 15° k
TTOBEPXHOCTM XECTU U He TiepeKallnMBanTe ero B
CTOPOHY.

BeanTe INEKTPOUHCTPYMEHT PABHOMEPHO U C yMe-

PEHHOWM TToAauer B HampaBAeHWK pe3a. CUAbHanA

rmoAaua 3HaUMTEABHO COKpaLLaeT CPOK CAYXObl

pabouero MHCTPYMeHTa U MOXET TTOBPEAUTb
9NEKTPOUHCTPYMEHT.

» TIpu paboTte mMoAb3yHTeCb 3aLMTHLIMHU TIEp-
yaTKaMM M 0CO6€HHO TLIAaTeAbHO CAeAUTE 3a
WHYPOM ceTH. Ha Kpasx pe3a AMCTOB OCTaeTcA
OCTPbIV FpaT, KOTOPbIA MOXET HaHeCTH Bam
TPaBMy UAK TIOBPEAUTD LUHYP CETH.

OcobeHHo, Bblpe3an KpuBble, CAeAUTE 3a TEM,

UTO6bl INEKTPOUHCTPYMEHT HE ObIA TIEPEKOLLEH B

CTOPOHY, U paboTalTe TOAbKO C MaAEHbKOM

rnoaauen.

MakcumanbHaA pa3pe3aeMan TOALUMHA
MakcHMaAbHas TOALLMHA pa3pe3aeMoro AucTa
dax 32BUCHUT OT TIPOYHOCTH 06pabaTbiBaeMoro
MaTtepuana.

C AQHHbBIM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXHO pe3aTb
AVCTOBOW MaTepHUan CAEAYIOLLEN TOALLUMHDI:

Martepuan makKc. MPOUYHOCTb
[H/mm?]

CTtanb 400 2,8
600 2,2
800 1,9

AAIOMUHUN 200 3,5

Bosch Power Tools
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YcTaHOBKa PacCTOAHUA MEXAY HOXXaMM a

PaccrosiHne mexay HOXamu a
(3a30p MeXAy PeXyLWnUMU KpoMm-
KaMM) 3aBUCHT OT TOALLMHbI
obpabaTbiBaEMOro AMCTOBOIO
MaTepuana dax-

PaccTofHMe meXAy HOXXaMM a

[mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

AAS MATKOTO MAM BA3KOIO MaTeprana paccTosiHue
MEXAY HOXaMW a CAeAYET YMEHbBLLWTDb, a AAA
TBEPAbIX MAW XPYTTKUX MATEPUANOB — YBEAUUUTD.
OTBUHTUTE BUHT 12 HUXHEro Hoxa. YCTaHOBOU-
HbIM BUHTOM 11 oTperyanpyiTe Tpebyemoe pac-
CTOAHWE MeXAYy HOXaMu a. BepxHui HOX 7 n
HUXHUI HOX 9 AOAXHbBI paboTaTb 6€3 compuKoc-
HOBEHUA APYr C ApyroM. TTpoBepbTe paccTosHue
YyCTaHOBOUHbIM KaaMbpom 13. Kperko 3atAHUTe
BUHT 12 HUXXKHEro HoXa.

YcTaHOBKa pacCTOAHUE MEXAY HOXXaMK b

AAA YCTAHOBKKW PacCTOAHMA
Mexay Hoxamu b Toakatenb
BEPXHEro HOXa AONKEH
CTOATb B BEPXHEN MepTBOWM
bgm TOuKe. BKAoumnTe Ha KOpoTKoe
t BPEMA IAEKTPOUHCTPYMEHT U
Cpasy BbIKAOUMTE ero.
BoamoxHo Bam mpuaetca
TTOBTOPMTbL 3TOT TpoLecc.

3aBUHTUTE C TOMOLLBIO LWTU(TA YCTAaHOBOUHbIN
BUWHT 5 10 uacoBom cTpenke. OTBUHTUTE BUHT 8
BEPXHEro HoXa W YCTaHOBUTE TTOCAEAHUM T Tak,
uTobbl BEPTUKaAbHOE paccTosHue b mexay Bepx-
HUM U HWXXHUM HOXaMM cocTaBaAno 0,4 mm. TTpo-
BepbTe PacCTosHUe YCTaHOBOUHbIM Kaaubpom 13.
Kpemnko 3aTAHUTe BUHT 8 BepxHero Hoxa. losep-
HUTE WTU(TOM YCTAHOBOUHbIN BUHT 5 mpoTus
YacoBOM CTPEAKH AO COTIPMKOCHOBEHMA C
BEPXHWUM HOXOM 7.

AR MATKOrO MAM BA3KOrO MaTepuana pacCcToaHue
Mexay Hoxamu b caeayeT yMeHbLLIUTb, a AAA
TBEPAbBIX UAU XPYTTKUX — YBEAUUMTD.

Texob6cAay)XuBaHMe U CEPBUC

TeXOﬁCI\y)KMBaHMe U OUUCTKaA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXKMBAHUIO U Ha-
CTPOMKe INeKTPOMHCTPYMEHTa OTCOEAH-
HAWTE BUAKY LWIHYpPa CETH OT WUTETICEeAbHOW
pO3eTKH.

» AAA obecreueHUA KauecTBeHHOMW U 6esomac-
HOW PaboTbl CAeAyeT IMMOCTOAHHO COAepXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHDbIE
Tpopes3u B UUCTOTE.

CMeHa HUXHero Hoxa (cMm. puc. B)
BbIBUHTUTE YCTAHOBOUHbINA BUHT 11 HUXHEro
HOXa. TTOAHOCTbIO BbIBUHTUTE BUHT 12 HUXHEro
HOXa W BbIHbTE HUXHUM HOX 9.

BcTaBbTe HOBbIM HUXXHMX HOX 9 B Bbipes Omopbl
AAA pe3aHnA 10. 3akperuTe HUXKHUNA HOX BUHTOM
12.

TMpoBepbTe paccToAHUE MeXAY HoXaMu a (CcMm.
«YCTaHOBKa PacCTOAHUA MEXAY HOXaMK a»,
cTp. 34).

CmeHa BepxHero Hoxa (cMm. puc. B)

BepxHUit HOX 7 MOXHO UCTIOAb30BaTb C 06enx
CTOPOH.

TTOAHOCTbBIO BbIBUHTUTE BUHT 8 BEPXHErO HOXaA U
BblHbTE BEPXHUM HOX 7.

TToBEPHUTE BEPXHUM HOX 7 KaK TTOKa3aHOo Ha puC.
WUAW YCTAHOBWTE Ha TOAKATEAb 6 HOBbIM BEPXHUN
HOX. 3aKpEemnunTe BEPXHUM HOX BUHTOM 8.

[poBepbTe paccToAHUe MexAy Hoxamu b (cm.
«YCTaHOBKa pacCTOAHWE MEXAY HOXaMu b»,
cTp. 34).

3aTouka HoXxeit (cm. puc. C)

CBOEeBpEMEHHO MEHANTE W 3aTaunBamnTe HOXH
TTPU U3HOCE, TaK KakK TOAbKO C OCTPbIM MHCTPY-
MEHTOM MOXHO AOBWUTLCA XOPOLLEH TIPOU3BOAU-
TEABHOCTU U LLAAALLErO OTHOLIEHUSA K 3AEKTPO-
UHCTPYMEHTY.

Tpu 3aTouke HOXeW caeauTe 3a COXpaHeHnem
YrAOB 3aTOUKH.

TTpoBepsTe Yyron pe3aHna yCTaHOBOUHbIM
kannbpom 13.

1609 929 N56 | (16.11.07)
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ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLlaTEAb-
Hble METOAbBI MU3rOTOBAEHWA U UCTTbITAHWA, BbINAET
M3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTL
CHMAAMU aBTOPU30BAHHOWM CEPBUCHOW MacTep-
CKOW AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB hUpMbl BoLu.
TMoxaAy#cTa, BO BCEX 3ampocax M 3akasax Ha 3ar-
uactu obasaTenbHO yKasbiBanTe 10-paspAAHbIf
TTPEAMETHbIA HOMEP TTO TUTIOBOM TabAuuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

anHaAAe)KHOCTM/3aTI‘-IaCTM

KOMTINEKT HOXEMN . . . ..o vv .. 2 607 010 025
YcTaHOBOUHbIM KaAnbp . ....... 2 607 970 001
LLlecTUrpaHHbIv WTUHTOBLIN
KAKY (BMM) oo 1 907 950 006
LLlecTUrpaHHbIM WTUTOBDLIN
KAKOU (2,5 MM). .o 1 907 950 003

CepBucHoe ob6cayxuBaHue U
KOHCYAbTaLMUA TTOKymaTenen

CepBUCHbIV OTAGA OTBETUT Ha Bce Bawu Botpocsl
TTO PEMOHTY M 06CAYXKMBaHUA Ballero npoaykTa u
Takxe 10O 3amyacTAM. MOHTaXHble UEPTEXM U UH-
hopmMaLmMm TTo 3anuyacTaM Bbl HaMAETE Takxe o
aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MoKymnKku, MPUMEHEHUs U Ha-
CTPOMKH TIPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEMN.

Poccuna

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP O 0H6CAYXUBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. AkapeMuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

Qakc: +7 (0495) 9 3588 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT bow»

CepBUCHbIN LEHTP O 0H6CAYXUBaHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. 3aMueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Tea.: +7 (0812) 7 84 13 07

Qakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

—
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00O «Pobept Bowx»

CepBHCHbIV LEHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

FopckKi MUKpOpaKoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40

®akc: +7 (0383) 3 59 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBHCHbIV LEHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14,

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 36586 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

dakc: +7 (0343) 37879 28

Benapycb

ACL, YT1-18

220064 MuHCckK, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuausauuna

OTCAYXHBLINE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTHU U YITAKOBKW CAEAYET CAABATh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAabko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe anEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
CoraacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapblix 3AeKTpH-
YECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax W mpubopax, a Takxe o TPeTBo-
PEHMU 3TON AMPEKTUBBI B HaLLMOHaAbHOE TTPaBo,
OTCAYXWBLUME CBOM CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTI
AOAXKHbI OTAEABHO COBUPATbCA U CAABaTbCA Ha
9KOAOTMUECKU UUCTYIO YTUAM3ALMIO.

OcTaBAaAem 3a coboit MpaBo HAa U3MEHEHHA.

Bosch Power Tools
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3aranbHi monepeAXXeHHA AAA
€AEKTPOTPUAAAIB

A NONEPEMKEHHA TMpouuTaiite BCi morme-
PeAXEHHSA i BKasiBKH.

HepoaepikaHHsA TOTTepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAWUTH AO YAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
mToxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitte Ha MainbyTHe Ui MoTrepea-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LMX TIOTTIEPeA-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TIpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAaATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UMCTOTI i
3abesneute pAob6pe OCBITA€HHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe ocBiTAeHHA Ha
pobouomMy MicLi MOXYTb TIPU3BOAUTU AO
HeLaCcHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoBULLi, Ae iCHYe Hebe3neka BUbyxy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, Bia AKUX MOXKeE
3anmarucsa A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao po6ouoro mMicusa Aitei Ta
iHWKX Aoaei. Bu moxeTe BTpatuTH
KOHTPOAb Haa MTPUAAAOM, AKLO Bawa ysara
byae BiaBEpHYTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiTerrceAb eNeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTH A0 po3eTKUu. He A03BOAAETbCA
wo-Hebyab MiHATH B WiTenceAi. Ana
po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMMU, LLIO MAKOTh
3axXMCHe 3a3eMAEHHSA, He BUKOPUCTOBYWHTE
apanTepu. BUKOpHUCTaHHA OpUriHaAbHOrO
LITETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEHILYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMHU TTOBEPXHAMM, AIK HaTIp., TPy6amu,
6aTapeAaMM OTTaneHHSA, TAUTAMMU Ta XOAO-
AunbHMKaMu. Koav Balue Tino 3a3emMaeHe,
icHye 36iAblIeHa HebesTeKka yaapy enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMlLaiTe TTPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TMorapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAA 36inb-
LIYE PUBKK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
He BukopucroByiiTe Kabenb AnA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA WUITETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwaiite kKabeab Bia XapH, OAil,
rOCTPUX KpaiB Ta AeTaAel TTPUAAAY, LLO
pyxatTbca. [TolwKoakeHU abo 3akpyue-
HUI KabeAab 36iAbLLYE PUSKUK YAAPY eAeK-
TPUUHUM CTPYMOM.

r

~—

A) AnA 30BHilIHIX Po6iT 060B’A3KOBO BMKO-
PUCTOBYHTE AULLIE TaKUI TIOAOBXXYBau, WO
MPUAATHUHI AAA 30BHilLHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, L0 PO3PaxoBaHUM
Ha 30BHiLLHI POHOTH, BMEHLUYE PU3HK YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLLo He MOXXHa 3aTT06irTH BUKOPUCTaHHIO
eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOrOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXMCHUH
aBsTtomar (Fl-). BukopucTaHHA 3aXMCHOIo
aBTomata (Fl-) 3ameHLwye pu3nK yaapy
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaeit

a) byabTe yBa)XHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobute, Ta pO3CyAAMBO TTOBOAbTECA
mia uac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA €AEKTPOTTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cToMAeHi abo 3HaxoauTecA Tia Ai€to
HaApPKOTUKIB, CITUPTHUX HaMoOIB abo Aik.
MWTb HeyBaXHOCTi TIPU KOPUCTYBaHHI
EeNEKTPOTIPUAAOM MOXE TIPU3BOAUTU AO
CEepHO3HUX TPaBM.

6) Basaraitte ocobucTte 3axMcHe CIopAA-
YK€HHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3aXMUCHi
OKYAAPM. BaAraHHA 0COBMUCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXEHHA, AK Harp., — B 3aA€XHOCTI BiA
BMAY PObIT — 3aXMCHOI MacKu, CTieuB3yTTA,
O HE KOB3AETbCA, KACKMU Ta HABYLWHWKIB,
3MEHLLIYE PU3KK TPABM.

B) YHUKaHTe HEHaBMUCHOIrO BMUKaHHA.
TMepw HiXX BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eAneKTpomepeXy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOpPHY 6aTapelo, 6paTu HOro B pyku
a60 TepeHOCUTH, BITEBHITLCA B TOMY, LLO
eAeKTPOTTPUAAA BUMKHYTUH. TPUMaHHA
TMaAblA Ha BUMMUKaUi TTiA yac TIepeHeCceHHs
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4)

eAeKTPOoTIpHAaAY abo BCTPOMARHHA B PO3€ET-
Ky YBIMKHYTOTO TIPUAGAY MOXE TIPU3BOANUTH
AO TPaBM.

r) Tlepea TMM, AK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

MpubepiTb HAAAroAXXyBanbHi iIHCTPYMEHTH
Ta ralkoBMii KAIOY. 3HAXOAKEHHA HanaroA-
YBaAbHOMO iIHCTPYyMeHTa abo KAloua B Ae-
Tani, o 06epTaETbCA, MOXE TTPU3BOAUTU AO
TpasM.

A) YHUKaTe HETTPUPOAHOTO TTOAOXKEHHA TiAa.

36epiraiiTe cTilike TOAOXXEHHA Ta 3aBXAU
36epiraniTe piBHOBary. Lle A03BOAWTbL Bam
Kpalle 36epiraTi KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTyaLifX.

e) Basraiite nmpuaatHui oaAar. He BaaraiTe

TIPOCTOPUIA OAAT Ta TIPUKpPacH. He mia-
CTaBAAIWTE BONOCCH, OAAIT Ta PyKaBHLIi AO
AeTanel TIPUAAAY, WO pyXalTbeA. [po-
CTOPUWI OAAIT, AOBre BOAOCCH Ta TPUKpacH
MOXYTb TTOTIaAATH B AETaAI, LLO pyXalTbCA.

) AKLWO iCHYE MOXXAUBICTb MOHTYBAaTH TTUAO-

BiACMOKTYBaAbHi a0 MMAOYAOBAIOBaAbHi
TIPUCTPOI, TepeKoHaWTecH, Wob BOHU
6yAmn pobpe mia’epHaAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBaAUCA. BUKopHCTaHHA TTHUAO-
BIACMOKTYBAAbHOIO TIPUCTPOID MOXE
3MEHWMWTU Hebe3TekHn, 3yMOBAEHI TIMAOM.

TpaBUAbHE TOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHSA
eAeKTPOTIPUAaAAMU

a) He mepeBaHTaXxy#Te npuaaa. Bukopucro-

BYWTe TaKUil TIPUAQA, WO CTIeliaAbHO
TIPU3HAUYEHU ANA BiATTOBiAHOT poboTH.
3 MpMAATHUM TIPUMAAAOM BU 3 MeHWw UM
PU3NKOM OTPMMAETE Kpalli pe3yAbTatu
poboTH, AKLo byaeTe MpautoBaTv B
3a3HAUEHOMY AiarmasoHi MOTYXHOCTI.

6) He KOpUCTYyTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TIOWKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUAAA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

B) TTepeA TUM, AK PeryAloBaTH Wo-Hebyab Ha

TMIPUAAAL, MiIHATH TPUAAAAA 260 xOoBaTH
TPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAb i3 PO3eTKHU
Ta/ab0 BUTATHITb aKyMyAATOPHY 6aTapelo.
Lli mormepeaXyBaAbHi 3aX0OAM 3 TEXHIKHM
6e3Meku 3MEHLLYOTb PU3UK HEHABMUCHOTO
3armycKy p1AaAY.
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r) XoBaiTe eNeKTPOTIPUAAAHN, AKUMU Bu

came He KOPUCTYETECD, BiA AiTed. He pA03-
BOAAIHTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
Aom ocobam, Wo He 3HAHOMI 3 Horo po-
601010 260 He unTanM Ui BKa3iBKU. Y pasi
3acToCcyBaHHA HepaOoCBiaAUeHMMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebeasreky.

A) CTapaHHO AOrAfipaiiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

AoM. TMepesipsaiiTe, Wo6 pyxomi AeTani
npuAaay 6e3p00raHHO MpaLoBanU Ta He
3aipanu, He 6yAn monamaHumu abo Ha-
CTiAbKHM TTIOLIKOAXXEHUMM, o6 ue Morao
BIMAMHYTH Ha (DYHKLIOHYBaHHA eAeKTPO-
npuaaay. MowkoaXxeHi peTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, Tepll HiXK HUMX MOXHa
3HOBY KOPHUCTYBaTUCA. Beanka KinbKicTb
HeLaCHMX BUTAAKIB CTTPUUMHAETHCA
TTOraHUM AOTASIAOM 33 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLLEe 3acTpALOTb Ta iX
A€riie BeCTH.

) BUKOpUCTOBYiiTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOro, poboui iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu ubomMy ymMoBu poboTtu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOi po60oTH. Brkopu-
CTaHHA EAEKTPOTIPUAAIB AAA POBIT, AAA
AKMX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe MpU3Bo-
AWUTH AO Hebe3TeuHnx cuTyauin.

Cepsic

a) BiaaaBaiiTe CBill MPUAAA HA PEMOHT AULLE

KBaAithikoBaHUM chaxiBLUAM Ta AULLIE 3 BU-
KOPMUCTAaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3abesmeunTb HesmeuHicTb TPUAAAY Ha
AOBIUM yac.

Bosch Power Tools
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CrnieundhiuHi AR TpUAAAY
BKa3iBKMW 3 TeXHiKU 6e3meku

» 3akpinaiTe 06pobaloBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTOK 3aTUCKHOIO TIpUCTpoto abo nelart
obpobaoBaHUIM MaTepian dikcyeTbea
HaAiMHilWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

> Tlepea TUM, AK TOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkaWTe, MOKU BiH He 3YTTMHUTbLCA. AAXKE
pob60OUMI IHCTPYMEHT MOXeE 3auernuTuca 3a
Wo-HebyAb, LLO TPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA eAeKTPOTIPUAAAOM.

> He KOpUCTyHTeCA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToLL-
KOAXXE€HUM eAeKTpOLIHYypoM. AKLo mia yac
po60TH eneKTpoLwHYp byae TTOLIKOAXEHO, He
TOPKaNTECA TTIOLKOAXKEHOIO eAEKTPOLLHYpa i
BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3eTKH. [ToLIKoAXKe-
HUIN eneKTPOLLHYpP 36iAblIye Hebe3TeKy yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc npuHuuny pobotu

TMpouuTaiTe BCi MoMepeAXXeHHs i
BKa3iBKU. HepoAepXKaHHA ToTiepea-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe TMTPU3BOANTH AO
yAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM
TPUARAY | TpUMaKTe ii Tepea coboto yBech uac,
KOAM ByaeTe uMTaTH iHCTPYKLItO.

TIpU3HaueHHsA TTPUAAAY

EAEKTpOTpUAAA TTPU3HAUEHWI AAA PO3Pi3yBaHHA
MeTaAeBUX AUCTIB 6€3 yTBOPEHHA CTPYXKU. BiH
TTPUAATHUI AAS PO3Pi3aHHA AYroko Ta PiBHOKO
AiHi€tO.

306paxkeHi KOMITOHEHTH
Hymepauis 306paxeHnX KOMIMTOHEHTIB TOCUAAETb-
CA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPUAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.
1 Bumukau
2 AoaaTKkoBa pykoATka
3 'BUHT AO AOAQTKOBOi PYKOATKH
4 TlocapouHe Mmicle TTia AOAATKOBY PYKOATKY
5 PeryantoBanbHUIM FBUHT BEPXHbOIO HOXa
6 LltoBxau
7 BepxHin Hix
8 'BMHT AO BEPXHbOrO HOXa
9 HWXHIM Hix
10 PisanbHUK CTiA
11 PeryntoBaAbHUI FBUHT HUXHbOMO HOXa
12 BMHT AO HUXHbOIO HOXa
13 YCTaHOBOUHMI Kanibp

306pakeHe uu oTUCaHe TPUAAAAA HE HANEXKHUTb AO
CTaHAQpPTHOro obcAry mocTaBKM.

TexHiuHi paHi

AMCTOBI HOXMULI GSC 2,8
Professional

ToBapHWit HOMep 0601 506 1..

Hom. crioxuBaHa

TTOTYXHICTb Bt 500

KopucHa MoTyXHicTb Bt 270

YacToTa xoaiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ng xBUA. 2400

YacToTa X0AiB mia

HaBaHTAXEHHAM XBUA. 1500

Makc. ToBLMHA AUCTa,

WO po3pisaeTbca™ MM 2,8

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 2,7

Kaac 3axucry [o/1

* AAA CTaAbHMX AUCTIB A0 400 H/Mm?

AaHi 3a3HaueHi A HoMiHaAbHOIT Harpyru [U] 230/240 B.
TTpY MeHLWIiM Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIEBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATHUCA.

Byab Aacka, 3BaxawTe Ha TOBapHWM HOMep, 3a3HaueHum
Ha 3aBOACbKiM TabanuLi Baworo erektpomnpuaaay. Topro-
BeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.
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IHhopmauin woao wymy i Bibpauii
Pe3yAbTaTM BUMipHOBAHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO
20 EN 60745.

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTpH-
AaAy CTaHOBMTb, AK TpaBuAao 80 AB(A). TToxnbka
K=3 ab.

PiBeHb WwWymy mpu poboTi MOXe TepeBuLLyBaTH
80 AB(A).

BasAraiite HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cymMa TpbOoX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaAHO A0 EN 60745:
Bibpauia a, = 22 m/c?, moxubka K < 2 m/c2.
3a3HaueHnM B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BWMIipIOBABCA 3a TIPOLIEAYPOIO, BUBHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXXHa KOPUCTYBaTMUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAIB. BiH TPUAATHWUI TAKOX i AAA

TTOTTePeAHbOT OLIHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXKEHHS.

3a3HaueHnM piBeHb BibpaLlii CTOCYETbCA FTOAOBHUX
pobIT, ANA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTTPUAAA.
OAHaK TIpK 3aCTOCYBaHHi EAEKTPOTIPUAAAY AAA
iHWKWX PObIT, pobOTi 3 iHWKMK pobounmu
iHCTpyMeHTaMu abo MMPKU HEAOCTATHLOMY TEXHIU-
HOMy 0b6CAYyroBYBaHHI piBeHb Bibpauii Moxe 6yTn
iHWWM. B pesyAbTarti BibpauilHe HaBaHTaXeHHA
TPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA TTPH-
Aapy MOXe 3HAUHO 3pocTaTH.

NS TOUHOT OLHKM BibpaLiiHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTU TAKOX i iIHTEPBAAM UacCy, KOAU
TTPUAGA BUMKHYTUM ab0, XOU i YBIMKHYTUM, ane
came He B poborTi. Lle Moxe 3HaUHO 3MEeHLINUTH
BibpauiiHe HaBaHTaXeHHA TTPOTATOM BCbOrO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

BusHauTe AOAATKOBI 3aX0AM Be3MeKH AAA 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautoouoro 3 mpUAaAOM, AK Harmp.:
TexHiUHe 06CAYroByBaHHA eAEKTPOTTPUAAY i PO-
60UnX IHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, opraHisauin
pobounx mpouecis.

3anBa npo sianosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTIA Hally BUKAKOUHY BIATTOBiAQAb-
HIiCTb, LLO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIATTOBIAQE TaKMM HOpMaM abo HOPMATUBHUM
AoKyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).
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TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

vy ey

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTax

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHiTyAALiAMHK 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

AoaatkoBa pykoAaTKa (AMB. Maa. A)

BUKpPYTiTb FrBUHT 3 Ha AOAQTKOBIM pyKoATLI 2
HaCTiAbKMU, W06 A0OAATKOBA PYKOATKA MOTAA CiCTU Y
mocasouHe Mmicle 4.

BcTpoMmiTb AOAATKOBY PYKOATKY 2 y TTOCAAOUHE
Micue 4. MiuHO TPUKPYTITb AOAATKOBY PYKOATKY
3a CTPIAKOI FOAMHHMKA.

Pob6orta

Mouatok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAnuli 3 Xxapak-
TepUCTUKAMKU eneKTpompunapy. Enektpo-
TPUAAA, WO PO3PaXOBaHUI Ha HaTIPyry
230 B, moxe TrpauloBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, TIOCYHbTE BUMMU-
Kau 1 yrepea, Wwob cTano BUAHO CUMBOA «l».

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, TTOCYHbTE BUMM-
Kau 1 Ha3saa, Wob CTano BUAHO CUMBOA «O».
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BkasiBku wopo pobotu

TTpUCTaBAANTE eAEKTPOTIPUAAA AO 0BPOBAIOBAHOT
A€TaAi AULIE YBIMKHYTUM.

TpuMmanTe eneKTPOTIPUAA HAXUAEHUM TTiA KYTOM
15° A0 MOBEPXHi pO3pPi3yBaHOro AMCTa Ta He
epekoLlymTe noro ybik.

BeaiTb eneKTpompUAaA PiBHOMIPHO 3 AETKUM TTPO-
CyBaHHAM Y HaNMPAMKY pi3aHHA. 3aHAATO CUAbHE
MPOCYBaHHA 3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK CAYXOH
PO6OUMX IHCTPYMEHTIB | MOXe TIOLUKOANUTH
EeNeKTPOTIPUAAA.

> TTia uac po6oTu BAAraTe 3aXUCHi pyKaBHUi i
0CO6AUBO CAIAKYHTE 3a LUHYPOM XUBAEHHA.
Ha po3pisaHnx MeTareBUX AUCTax BUHUKAIOTb
rocTpi 3aAMpKH, AKMMKU Bu MoxeTe mmopaHu-
TUCA ab0 TOLWKOANTH LUHYP XUBAEHHS.

TTpU KPUBOAIHIMHOMY PO3pi3yBaHHi Aobpe caia-
KyWTe 3a TUM, LWOob He TTepeKoLLyBaTh eAeKTPO-
puaaa ybik, i TpocyBanTe MOro yrepea Ayxe
MOBIAbHO.

MaKcuMaAbHa TOBLYMHA AUCTA, LWO PO3pi-
3aeTbcA

MakcuMMaAbHa TOBLUMHA AWUCTA, WO PO3pPi3aEeTbeA,
dax 33AEXHTb BiA MiLLHOCTi 06pO6AOBaABHOMO
martepiany.

EAeKTpOTTpMAaAOM MOXHA pO3pi3aTi MeTaneBi
AUCTU AO TAKOi TOBLUMHU:

Martepian Makc. MiuHicTb
[H/mm?]

Ctanb 400 2,8
600 2,2
800 1,9

AAOMIHIN 200 3,5

PerynloBaHHA BiACTaHi MiX HOXXaMu a

BiacTaHb MiX HOXamu a (TTpomi-
OK MiX pisanbHUMK pebpamu) 3a-
AEXWTb BiA TOBLMHKM 06pobAtoBa-
HOrO AMCTa, WO PO3pi3aeTbCA d .

BiacTaHb MiX HOXaMM a

[mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

TMpu BinblL M’AKKMX abo BinblL B’A3KUX MaTepianax
BIACTaHb MiX HOXaMu a Tpeba 3MEHLUUTH, TTPU
TBEPAMX ab0O AaMKUX MaTepianax — 36iAbWINTU.

TMocaabTe rBUHT 12 HUXHBOTO HOXa. 3a AOTTOMO-
rot pPeryAroBaAbHOro reuHta 11 BcTaHoBITb He-
06XiAHY BIACTaHb MidXXK HOXaMW a. BepXHiK Hix 7 i
HUXHIM HiXK 9 He TTOBMHHI TOPKATUCA OAMH OAHOTO.
TMepeBipTe BiACTaHb 3a AOTIOMOIOK YCTaHOBOY-
Horo Kanibpy 13. 3HOBY 3aTArHiTb rBUHT 12
HUXXHBOIO HOXa.

PeryaoBaHHA BiacTaHi M)XK HoXXamu b

AAA peryAtoBaHHA BIACTaAHI
MiX HOXamu b wroBxau Bepx-
HbOrO HOXa TTOBUHEH Haxo-
AUTbCA Y BEPXHbOMY KiHLe-
BOMY TTOAOXEHHI. AAA LUbOro
KOPOTKO YBIMKHITb EAeKTPO-
TIPUARA | BiAPa3y X BUMKHITb
noro. 3a HeobXxiaHICTIO
TIOBTOPITb L0 TTPOLEAYPY.
3a A0TTOMOrOH0 WTUGTA 3aKPYTiTh PErYAIOBaAbHUI
rBUHT 5 3a CTPIAKOI FOAMHHUKA. BIATTYCTiTb FBUHT
8 BEPXHbOr0 HOXA | BCTAHOBITb BEPXHIiN HixX 7
TaKMM UMHOM, W06 BEPTUKaAbHA BiACTaHb b Mix
BEPXHIM i HUXKHIM HOXeM cTaHoBuAA 0,4 mm. TTe-
peBipTe BiACTaHb 3a AOTTOMOrOH YCTaHOBOUYHOTO
Kani6bpy 13.

3HOBY 3aTArHITb FBUHT 8 BEPXHbOro HOXa. 3a
AOTIOMOT OO WITU(TA TTOBEPHITb PEryAtOBaAbHUMN
FBWHT 5 TTPOTH CTPIAKM FOAMHHWKA, WOo6 BiH
BMEePCA Y BEPXHIiN HixX 7.

b~

TMpu Binbll M’AKKMX abo HinblL B’A3KUX MaTepianax
BiACTaHb MiX HOXamu b Tpeba 3mMeHWHTH, TpU
TBEPAMX ab0O AaMKUX MaTepianax — 36iAbWNTU.
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TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKUMMU MaHITTyAALIAMU 3 @AEKTPO-
TTPUAQAOM BUTAHITH LWITETICEAb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 eneKTpoOTIpUAAA TIPaLIOBAB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMaNTE TPUAAA | BEeHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

3amiHa HMKHbOro Hoxa (AMB. MaA. B)

BuKpyTiTh peryantoBanbHUM rBUHT 11 HUXHbOTO
HOXa. TTOBHICTHO BUKPYTiTb FBUHT 12 HUXHbLOTO
HOXa | BUMMITb HUXHIM HixX 9.

BCTpPOMIiTb HOBMM HUXHIM HiX 9 B OTBip pisanb-
HOro crtoAa 10. 3aKpimiTb HUXHIM HiX rBUHTOM 12.
TMepeBipTe BiaCTaHb MiX HOXaMmu a (AuB. «Peryato-
BaHHA BIACTaHi MidX HOXamu a», ctop. 40).

3amiHa BepXHbOro Hoxa (AuB. MaA. B)

BepxHil HiX 7 MOXHa BUKOpUCTOBYBATH 3 060X
6okiB.

TTOBHICTIO BUKPYTiTb FBUHT 8 BEPXHLOIO HOXA i
3HIMIiTb BEPXHIM HiX 7.

TTOBEPHITb BEPXHIMN HiX 7, AK 306paxeHo Ha
MaAOHKY, abo HaAiHbTe HOBUM BEPXHIN HiX Ha
lwToBxau 6. 3akpimiTb BEPXHIN HiX rBUHTOM 8.
TMepesipTe BiaCTaHb Mix HoXxamu b (anB. «Peryato-
BaHHA BIACTaHi MiX HOXamu b», ctop. 40).

3aroctpeHHsa HOXiB (AuB. man. C)

TTpu 3HOCi CBOEYACHO MiHANTe abo 3arocTpronTe
HiXX, aAKe AWULLIE TOCTPi IHCTPYMEHTU MatoTb AOHPY
pi3anbHy 3AIBHICTb | 6epexyTb eAeKTPOTIPUAAA.
Tpu 3aroCTproOBaHHI HOXIB CAIAKYHTE 3a TUM, LWO6
He TTOPYLLIYBAAUCA KYTH pPi3aHHA.

TMepeBipTe KyTW pi3aHHA 32 AOTIOMOIOHO YCTAaHO-
BOUHOro Kanibpy 13.

AKWO He3BaXaruM Ha PeTEAbHY TEXHOAOT IO
BUTOTOBAEHHSA i TTEPEBIPKM TIPUAAA BCE-TAKM
BUMAE 3 AaAy, MOrO PEMOHT AO3BOAAETHCH
BUKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBAHIN CepBICHIn
MaMNCTEPHi AAA eneKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCiX 3aTMTAHHAX | TTPY 3aMOBAEHHI 3amnuyac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHWIM TOBapHUIM HOMEP, WO 3HAXOAUTbCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULI eAeKTPOTTPHUAAY.
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"pMI\aAAFl/3a'I'I"-IaCTMHM

KOMTIAEKT HOXIB. . . ... ..o oot 2 607 010 025
YCTaHOBOUHUM Kanibp . ........ 2 607 970 001
KAtOU-L1eCcTUrpaHHKK

(pO3MIP5EMM) oo 1 907 950 006
KAtou-LliecTUrpaHHuK

(po3mip 2,5MM) ... 1907 950 003

CepBicHa maiicTepHA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHii MaicTepHi Bu oTpuMaeTe BiamoBiAb
Ha Bawi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykty. MaaoHKK
B A€TaAfX i iHbopMaLUito LWOAO 3arUaCTUH MOXHA
3HaMTK 3a aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTU Bosch 3 paaicTio AoommoMoxyTb Bam
TTPY 3aMMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA
i HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.
YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EArekTpoiHCTPYyMEHTIB

BYyA. KpaiiHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

®akc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTinHUX CepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaneHHAa

EnekTpompunaau, MpUAAAASA | yakoBKy Tpeba
3AaBaTh Ha €KOAOTIYHO UMUCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Auue AnA KpaiH €C:

He BMKMAANTE EAEKTPOTIPUAAAM B
nobyTtoBe cmitTA!

BiAmoBiAHO AO EBPOTIENCHKOT AUPEK-
TmBKH 2002/96/EG mpo BiaTpa-
LbOBaHi eAeKTPO- i eAeKTPOHHI TIpK-
AaAM i 1T TepeTBOPEHHA B HaLiOHaAb-
HOMY 3aKOHOAABCTBI @AeKTPOTIPUAAAH, LLLO BUILLIAK
3 BXXWBaHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UMCTUM CTTOCOHOM.

MoXAUBi 3MiHK.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosin-
du-l pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in miscare. Cablurile deteriorate sau
fncurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie impo-
triva tensiunilor periculoase. intrebuinta-
rea unui intrerupator automat de protectie
fmpotriva tensiunilor periculoase reduce
riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcooluluisau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, de a o ridica sau de a o transpor-
ta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica ti-
neti degetul pe intrerupator sau daca porniti
scula electrica inainte de a o racorda la re-
teaua de curent, puteti provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adop-
tati o pozitie stabila si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel veti putea controla
mai bine masina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul, imbracamintea si manusile de
piesele aflate in miscare. imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse
in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspi-
rare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite in mod
corect. Folosirea unei instalatii de aspirare
a prafului poate duce la reducerea poluarii
cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are

Romaéana | 43

e) intregineti-vé scula electrica cu grija. Con-
trolati daca componentele mobile ale scu-
lei electrice functioneaza impecabil si daca
nu se blocheaza, sau daca exista piese rup-
te sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de
utilizare dati la reparat piesele deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

f

~

5) Service

a) incredin;al,:i scula electrica pentru repa-
rare numai personalului de specialitate,
calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru

intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.
Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea indi-
catiilor de avertizare si a instructiu-
nilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii tablei fara
pierderi de material. Este adecvata pentru taieri
curbe si drepte.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
intrerupator pornit/oprit

Maner suplimentar

Surub pentru manerul suplimentar
Orificiu de prindere

Surub de reglare cutit superior

Berbec

Cutit superior

Surub pentru cutitul superior

© 0N DA WNR

Cutit inferior

=
(=]

Suport de taiat

Surub de reglare cutit inferior
Surub pentru cutitul inferior
13 Lera de reglaj

-
N =

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Date tehnice

Foarfece pentru tabla GSC 2,8
Professional

Numar de identificare 0601 506 1..

Putere nominala W 500

Putere debitata W 270

Numar de curse la

mersul in gol n, min?t 2400

Numar de curse in

sarcina min?t 1500

Grosime maxima tabla* mm 2,8

Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7

Clasa de protectie [o/1

* pentru tabld de otel de pana la 400 N/mm?

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
pldcuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal de 80 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
Valoarea vibratiilor emise a;, = 22 m/s2,
incertitudine K < 2 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

1609 929 N56 | (16.11.07)
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Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai
frecvente utilizari ale sculei electrice. in eventuali-
tatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele
indicate sau nu beneficiaza de o intretinere satis-
facatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la
valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intre-
gului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau functioneaza,
dar nu este utilizata efectiv. Aceasta metoda de
calcul ar putea duce la reducerea considerabila a
valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de
lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului vibra-
tiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice
si a accesoriilor, mentinerea caldurii mainilor,
organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul des-
cris la paragraful ,Date tehnice® este in conformi-
tate cu urmatoarele standarde si documente nor-
mative: EN 60745 conform prevederilor Directive-
lor 2004/108/CE, 98/37/CE (panala 28.12.2009),
2006/42/CE (incepand cu 29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7Z3 /M/ 5.V /”'Z{@fﬁ{.m

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

7:42 AM

Romaéana | 45

Maner suplimentar (vezi figura A)

Desurubati surubul 3 manerului suplimentar 2
intr-atat incat manerul suplimentar sa se potri-
veasca in orificiul de prindere 4.

impingeti manerul suplimentar 2 in orificiul de
prindere 4. insurubati manerul suplimentar stran-
gandu-l in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte
intrerupatorul pornit/oprit 1, astfel incat la acesta
sa devina vizibil ,1“.

Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 1, astfel incat la
acesta sa devina vizibil ,,0“.

Instructiuni de lucru

Conduceti scula electrica spre piesa de lucru
numai dupa ce in prealabil ati pornit-o.

Inclinati scula electrica intr-un unghi de15° fata
de suprafata tablei si nu o rasuciti in lateral.
Conduceti scula electrica uniform si impingeti-o
usor, in directia de taiere. Un avans prea puternic
reduce considerabil durata de viata a accesoriilor
si poate dauna si sculei electrice.

Bosch Power Tools
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» Purtati manusi de protectie in timpul lucru-
lui, si fiti atenti in mod special la cablul de
alimentare. Pe tabla taiata se formeaza bavuri
ascutite, care va pot rani sau care pot
deteriora cablul de alimentare.

in timpul taierilor curbilinii aveti gija sa nu incli-

nati gresit in lateral scula electrica si lucrati

numai cu un avans redus.

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata
Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata
diax depinde de rezistenta materialului de
prelucrat.

Cu aceasta scula electrica se poate taia tabla de
urmatoarele grosimi:

Material Rezistenta dinax
[N/mm?] [mm]

Otel 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminiu 200 3,5

Reglarea distantei dintre cutite a

Distanta dintre cutite a (intrefie-

rul dintre tdisuri) se va adapta la

grosimea tablei de prelucrat d .

N2z

Sl

a
diax Distanta dintre cutite a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

In cazul materialelor mai moi, distanta dintre
cutite a trebuie redusa, iar in cazul materialelor
dure sau casante ea trebuie marita.

Slabiti surubul 12 cutitului inferior. Ajustati cu
surubul de reglare 11 distanta necesara dintre
cutite a. Cutitul superior 7 si cel inferior 9 nu
trebuie sa se atinga. Controlati distanta cu o lera
de reglaj 13. Strangeti din nou bine surubul 12
cutitului inferior.

Reglarea distantei dintre cutite b

Pentru reglarea distantei din-
tre cutite b tija de actionare a
cutitului superior trebuie sa
se afle in punctul mort supe-
rior. n acest scop porniti
scurt scula electrica si apoi
opriti-o imediat. Daca este
cazul, repetati procedura.

b~

insurubati cu un stift surubul de reglare 5
rasucindu-l in sensul miscarii acelor de ceasor-
nic. Slabiti surubul 8 cutitului superior si reglati
astfel cutitul superior 7, incat distanta verticala b
dintre cutitul superior si cel inferior sa fie de
0,4 mm. Controlati distanta cu lera de reglaj 13.

Strangeti din nou bine surubul 8 cutitului supe-
rior. Rasuciti cu un stift surubul de reglare 5 in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic, pana
cand acesta ajunge sa loveasca cutitul superior 7.

in cazul materialelor mai moi distanta dintre
cutite b trebuie redusa, iar pentru materialele
dure sau casante, ea trebuie marita.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Schimbarea cutitelor inferioare (vezi figura B)

Desurubati surubul de reglare 11 al cutitului
inferior. Desurubati complet surubul 12 cutitului
inferior si extrageti cutitul inferior 9.

Introduceti un cutit inferior nou 9 in degajarea
suportului de taiat 10. Fixati cutitul inferior cu
surubul 12.

Controlati distanta dintre cutite a (vezi ,Reglarea
distantei dintre cutite a“, pagina 46).
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Schimbarea cutitului superior (vezi figura B)
Cutitul superior 7 se poate utiliza bilateral.

Desurubati complet surubul 8 cutitului superior si
demontati cutitul superior 7.

intoarceti cutitul superior 7 conform celor ilustra-
te in figura, sau puneti un cutit superior nou pe
berbecul 6. Fixati cutitul superior cu surubul 8.

Controlati distanta dintre cutite b (vezi ,Reglarea
distantei dintre cutite b“, pagina 46).

Ascutirea cutitelor (vezi figura C)

in caz de uzura, schimbati, respectiv rectificati
din timp cutitele, deoarece numai accesoriile
bine ascutite conduc la bune performante de
tdiere si menajeaza scula electrica.

La rectificarea cutitelor aveti grija sa mentineti
neschimbat unghiul de taiere.

Verificati unghiul de taiere cu lera de reglaj 13.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea

acesteia se va face numai la un atelier de asisten-
ta service autorizat pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Accesorii/piese de schimb

Setcutite ......... ... ... 2 607 010 025
Leradereglaj ............... 2 607 970 001
Cheie imbus
(dimensiuni cheie 5 mm) ...... 1907 950 006
Cheie imbus
(dimensiuni cheie 2,5 mm) ... .. 1 907 950 003

—
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3omacHa
paborta

ABHMMAHME npoue'rere BHUMATEAHO BCHUYU-

KM YKa3aHuA. HecmasBaHeTo
Ha TIPMBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe Ad AO-
BeAEe AO TOKOB YAAp, TOXap U/UAW TEXKU TPABMU.

CbXxpaHABalTe Te3u yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHUAT TO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHAaCA AO 3aXpaHBaHW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHM OT aKyMyAaTOpHa
b6aTepua eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) TToaAbpIKalTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO
1 Aobpe ocBeTeHo. 5e3mopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A CTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULILEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3MA, B 6AM30CT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAMU TIPaxo-
ob6pa3Hu maTepuanum. 1o Bpeme Ha paboTta
B €AeKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPK, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK TTapu.

B) ApbXTe Aela U CTPAHUUYHU AMLA Ha 6es-
OTacHO pa3CcToAHUe, AOKaTO paboTuTe c
@NeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHHUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa C eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllemceAbT Ha @AEKTPOMHCTPYMEHTA TPA6-
Ba Aa € TOAXOASLL, 32 TTOA3BAaHUA KOHTAKT.
B HMKaKbB CAyuai He ce AOTTyCKa U3MEHA-
He Ha KOHCTPYKUMATA Ha werncena. Korato
paboTUTe CbC 3aHYAEHH ENEKTPOYPEAU, He
M3TIOA3BaiTe apanTepPH 3a LieTiceAa.
TTOA3BaHETO HA OPUTMHAAHM LLETICEAU W
KOHTaKTH HaMaAfiBa PUCKa OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe poontMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hamp. TPb6U, OTONAUTEAHH
ypeAM, el U XAQAMAHULU. KOraTo TAAOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) TpeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CHU
OT AbXA M BAara. [IDOHUMKBAHETO Ha BOAA B
E€AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBHMILABa Ofac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uanmonssaiTe 3axpaHBalma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Hamp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena MAM Aa U3BAAMTE LLETTICEAA OT KOHTaK-
Ta. Tpeana3Baiite kabena oT HarpsABaHe,
omacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPHU pbboBe UAK
AO TTOABM)KHM 3BEHa Ha MaWMHHU. TToBpeae-
HW UAM YCYKaHW KabeAan yBeAMUABaAT pUCKa
OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTIOA3BaAWTE CAMO YABAXKUTEAHHU
KabeAaun, moaxoaAawM 3a paboTa Ha OTKpHU-
TO. MI3TTOA3BAHETO Ha YABAKUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAfABa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAAp.

e) AKO ce Hanara U3TIOA3BaHETO Ha eAeKTPO-
WHCTPYMEHTa BbB BAQXHa CpeAa, U3TIOA-
3BaiiTe MpeANa3eH MPeKbCBay 3a YTeUHU
TOKOBe. M3MMOA3BaHETO Ha MpeAraseH
MpeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAsiBa
OmMacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha pabota

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AGMCTBUATA CHU U TTOCTbIBalTe
TIPeATa3AMBO M pa3yMHo. He nanoassaiite
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOoraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAMAHUETO Ha HAPKOTHUHU
BelLecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALUU Ae-
KapcTBa. EAMH MU pascesHOCT Ipu paboTa
C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMa 3a
TTOCAEACTBME U3KAKOUMTEAHO TEXKWU HapaHs-
BaHuA.

6) PaboreTe ¢ npeanma3sBauwo paboTHo
06BAEKAO M BMHAru ¢ IpeATa3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOASALLM 3a TIOA3BAHUSA
E€AEKTPOMHCTPYMEHT M U3BbpLUBaHaTa AeW-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HKU CPEACTBa, KaTto
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AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpardep,
3alMTHA KacKa MAM LUYMO3arAywmTeAm
(aHTUOHM), HAMaAsiBa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

B) U36areanTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha

€AEeKTPOUHCTPYMEHTA 10 HEBHUMAaHHe.
TipeAU Aa BKAIOUMTE LLETICEeAA B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa UAU Aa TTOCTAaBUTE aKyMmy-
AaTopHaTa 6atepus, ce yBepsaBa#Te, ue
TTYCKOBUAT MMPeKbCBay € B TTOAOXXKeHUe
«U3KAKOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTE enek-
TPOMHCTPYMEHTA, AbPXUTE TIPbCTA CU
BbpXY TTYCKOBMA TTpeKbCcBay, UAU ako
rToAaBaTe 3axpaHBallo HarpexeHue Ha
ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH,
CblUEeCTBYBa OTTACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTTOAYKA.

r) TipeAu Aa BKAIOUUTE €AEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepsABaiiTe, ue cTe OTCTPAHUAU OT
Hero BCUUKH TTOMOLUHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kawuose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ad
MTPUUMHKW TPABMM.

A) U3bAreaiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTteTte B ctabuAaHO ono-
YX€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpXaiTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Ad KOHTPOAWPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pA06pe u mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HeouakBaHa CUTyauun.

e) PaboreTe c moaxoAaAwo obaekno. He

paboTeTe C WMPOKU APeXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U PbKa-
BULM Ha 6e30mMacHO pa3CcTosHUe OT Bbp-
TALLM Ce 3B€HA Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Tnte. LLUMpOKHUTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT AQ 6bAAT 3aXBaHaTU U
YyBAEUEHM OT BbPTALLM CE 3BEHA.

))AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

BbHLUHA aclTMPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsBa#Te, Ue TA e BKAIOUEeHa U (pyHk-
LMOHMPA U3TIPaBHO. M3TTOA3BaAHETO Ha
acTMpauMoHHa CUCTEMa HamMansiBa PUCKO-
BETe, AbAXaLUM Ce Ha OTAEeAALLATa Ce TIpH
paborta mpax.

OBJ_BUCH-609-001.book Page 49 Friday, November 16, 2007 7:42 AM

Bbarapcku | 49

4) TPUXAUBO OTHOLIEHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeToBapBaiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTA.

U3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO TPeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtuTte mo-p0bpe u mo-b6esomnac-
HO, KOraTo M3TMOA3BaTe TTOAXOAALLUA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TIPO-
M3BOAMTENA AMAMTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He u3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBayY € TOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO HE MOXE Ad
6bAE U3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TIO TTPEA-
BMAEHWA OT MMPOU3BOAWTENA HAUWH, €
omaceH 1 TpsbBa Aa 6bAe PEMOHTUPAH.

B) MMpeAn Aa TPOMEHATE HACTPOWKHUTE Ha

r

~—

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHU
mpUcTTocob6AeHHA, KAaKTO U KOraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpEMe HAMaA Aa U3TIOA3BaTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaNTE
LernceAa OT 3aXpaHBalaTa Mpexa u/uau
M3BaXkAanTe akymyAaaTopHata 6atepus.
Tasu MApKa MpemMaxBa OmacHoOCTTa OT
3aAeNCTBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA o
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUTHaTH OT Aeua. He aomyckaiite Te Aa
6bAAT U3TOA3BaAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3ammo3HaTh C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
Ca MpoyYeAU Te3U MHCTPYKUMHU. Korato ca B
pblieTe Ha HEOTIUTHU TTOTPebUTenu,
EeNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baaT
M3KAKOUMTEAHO OTTaCHM.

A) TloaabpIKaHTe eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CH

rpwxauso. TIpoBepaBaiTe AanU TTOABHXK-
HUTe 3BeHa (PYHKUUOHUPAT 6e3yKOopHO,
AaAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
MAM TTOBPEAEHU AeTalAM, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT (PYHKLMUTE HA EAEKTpO-
MHcTpyMmeHTa. Tipeau Aa nsmoasBaTte
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TIOrpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTaillAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKH Ce
AbAXAT Ha Hepaobpe TTOAABPXAHM EAEKTPO-
UHCTPYMEHTU U YpeAu.
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e) MoaAbpXaiiTe peXewurTe UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uuctTu. Aobpe
TTOAABPXKAHWTE pPeXeLln MHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe oKasBaT Mmo-MaAKO CbIpoO-
TUBAEHUWE M Ce BOAAT MO-AEKO.

) U3MOA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTIPUCTIOCOBACHHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH M T.H., cbobpas-
HO MHCTPYKUMHUTE Ha TPOU3BOAUTEAA. TTpu
TOBa ce Cbo6pa3fBaiiTe U C KOHKPETHUTE
paboTHU yCAOBHUA U OTIepauuHu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BAHETO Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3AMUHU OT MPeA-
BUAEHWTE OT TMPOM3BOAUTEAR TIPUAOXKEHMUSA
MOBMLLIABA OTTACHOCTTA OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TloaAbpXXaHe
a) AomycKaiTe PeMOHTbLT Ha eAeKTPOUHCTPY-

MeHTUTe Bu Aa ce u3BbpBa camo ot
KBaAUHULMPAHU CTTIELMAAUCTH U CaMO C
M3TIOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epBHU
yacTtu. T1o TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbxpaHABaHe Ha be3omacHoCcTTa Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHunA 3a 6e3omacHa pabora,
creuupUUHM 32 3aKYTTeHUA OT
Bac eneKTPOUHCTPYMEHT

» OcurypaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTala, 3axBaHarT C MTOAXOAALLM TTPUCTIOCOb-
AEHUA AWM CKOOM, e 3aCTOTTIOPEH TI0-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.

> TIpeAu Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uUaKBalTe BbPTEHETO AA CTIPE HAMTbAHO.

B mpoTuBeH CAyuai M3TTOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXe Aa AOTIPE APYT TIPEAMET 1 A
TPeAM3BUKAa HEKOHTPOAMPAHO TTpeMecTBaHe
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He U3nOA3BalTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axpaHBalLUAT Kaben e MoBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kabeabT 6baAe
TIOBPEAEH, He ro AomTMpaKTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe Luercena OT KOHTakKTa. TToBpe-
AEHM 3axpaHBalllM Kabenr yBeAMuaBaT pUcka
OT TOKOB yA@p.

DYHKUUOHAAHO OTIMCaHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecraaBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHHA
MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB yAap,
ToXap U/VUAWU TEXKHM TPaBMMU.

Monaf, oTBOpeTe pasrbBallata ce Kopuua ¢
durypuTe 1, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
eKcrAoaTalms, A ocTaBeTe OTBOpPeHa.

I'lpeAHasuatleHue Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTa
EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TTpeAHa3HaueH 3a pA-
3aHe Ha AaMapuHK 6e3 CTpyxXKooTaersiHe. Tol e
TTOAXOASILL 32 TTPaBK CPe30Be U 3a CPe3oBe Mo
Abra.

U306pa3eHn eneMeHTH

HoMepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa ce OTHacs A0 M30bpaxeHuUaTa Ha
CTpaHULMUTE C UrypuTe.

1 TlyckoB MpekbcBay

2 CriomarateAHa pbkoxBaTtka

3 BMHT 3a criomaraTeAHaTa pbKoxBaTka
4

OcHoOBa 3a MOHTUPaHe Ha criomaraTeAHarta
PBbKOXBaTKa

Peryanpall BUHT 32 FOPHUA HOX
Taackau

[opeH HOX

BWHT 3a ropHMa HOX

© 00N O O,

AOAEH HOX

10 Onopa 3a pA3saHe

11 Peryaupall BUHT 32 AOAHUA HOX

12 BWHT 3a AOAHMA HOX

13 KoMbUHMpPaH MHCTPYMEHT 3a peryaupaHe

U306pa3eHuTe Ha hUrypuTe MAM OTTMCAHU B PHKO-
BOACTBOTO 3a €KCIIAOATalluA AOTTbAHUTEAHH TIPUC-
'I'I'OCO6I\eHMR He Ca BKAIOUEHH B OKOMITAEKTOBKarTa.
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TexXHUUEeCKHU AQHHU

MexaHUUYHa HOXHKLUA 3a GSC 2,8
AaMapMHa Professional
KatanoxeH Homep 0601506 1..
HomuHanHa

KOHCYMMpaHa MOLLHOCT w 500
TTone3Ha MOLWHOCT w 270
YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

TTOCTbITaTeAHUTE ABU-

EHWA Ha TIpaseH XoA n, mint 2400
UecToTa Ha Bb3BpaATHO-

TTOCTbITaTEAHUTE ABU-

YXEeHWUA TTpW HaToBapBaHe mint 1500
Makc. paspasBaHa Aebe-

AMHA Ha AamMapuHaTa* mm 2,8
Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7
Kaac Ha 3awuTa o]/

* OTHACA Ce 3a CTOMaHeHa AaMapu1Ha C AKOCT A0
400 N/mm?

TTpUBEAEHWTE AQHHU CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO Harpe-
XeHue Ha 3axpaHBalara mpexa [U] 230/240 V.

TTPM TTO-HWUCKK HaTTPEXEHUA, KAKTO U TIPU CTTeLndUUHK
M3ITbAHEHMWSA 3@ HAKOU CTPAHMW Te MOraT Aa Ce Pa3AMuaBar.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTanOXHUA HOMEpP Ha
BawmnA eAeKTPOUHCTPYMEHT, HamMcaH Ha TabenkaTa My.
TbproBCKUTE HAMMEHOBAHUA HAa HAKOW EAEKTPOUHCTPY-
MEHTH Morart Aa 6baat TIPOMEHAHN.

UHdopMauua 3a U3AbUBaAH WIYM U
Bub6pauuun

CToMHOCTHTE ca uamepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHULETO A Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe 0bUKHo-
BeHo e 80 dB(A). HeompeaeneHocT K=3 dB.

Mo BpeMe Ha paboTa paBHULLETO HA U3ABUBAHUA
LyM MOXe Aa HaaxBbpau 80 dB(A).

Pa6orete c wymosaraywmteAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaummTe (BeKTOopHaTa
CcyMa To TpUTe HarpaBAEHUSA) e oTipeaeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe Bubpaumm

a,, = 22 m/s?, HeomipeaeneHocT K < 2 m/s?.
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PaBHULWWETO Ha reHepupaHuTe BUBpaLMH, TTOCO-
UYeHOo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTaumAa, e
OTIPEAEAEHO CbIAACHO TIpoLieaypata, AedhrHUpaHa
B EN 60745, 1 moxe Aa 6bae M3TTOA3BaAHO 3a
CpaBHABAHE C APYrM eAEKTPOUHCTPYMEHTH. To e
TTOAXOASALLO CbLUO U 32 TTIPeABaPUTEAHA OPUEHTUPO-
BbUHa MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUbpaLuu.
TToCOUEHOTO HMBO Ha reHepupaHnTe BUbpaLuu e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HAW-UeCTO CpeLlaHuTe TIPUAO-
XEHWA Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa. Bce mak, ako enek-
TPOUHCTPYMEHTBLT CE U3TTOA3BA 32 APYTM AEMHOCTH,
C APYrv paboTHU MHCTPYMEHTHU UAK aKO He bbae
TTOAABPXAH, KaKTo € TIPEATTMCAHO, PAaBHULLETO Ha
reHepupaHuTe BUBPALMU MOXE AQ CE TIPOMEHM.
ToBa 64 MOFAO A2 YBEAMUW 3HAUUTEAHO CYMapPHOTO
HaToBapBaHe oT BMbpaumu B Tipoueca Ha paborTa.
3a TouHaTa mpeLeHKa Ha HaToOBapBaHETO OT BU-
6paumu Tpsbea aAa 6bAAT B3UMAHM TTPEABUA U
TePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
W3KAIOUEH MAK PaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTIAO 3HAUUTEAHO AQ HAMAAW CyMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnmMcBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKM 3a TTIPEATTa3-
BaHe Ha paboTelLns C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT
Bb3AEWCTBMETO Ha BUOpaUUKTE, HampUmep:
TEXHUUECKO 0b6CAYXKBaHE HAa eAeKTPOUHCTPYMEHTA
M paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPIKAHE Ha pbLeTe
TOTIAM, LenecbobpasHa opraHnsauma Ha paboTHUTe
CTBbITKM.

Aeknapaums 3a choteetcteue (€

C MbAHa OTFOBOPHOCT HUE AeKAapupame, ue oru-
CaHMAT B « TEXHUUECKU AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HA CAEAHUTE CTAaHAAPTU UAWM HOPMaTUBHM
AOKyMeHTH: EN 60745 cbraacHO MU3UCKBaHMATA Ha
Anpektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (oT 29.12.2009).
TToApPObHHM TEXHUUECKHU OTIMCAHUA TIPH:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W% 1.V %ﬁ%ﬁh

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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MoHTUpaHe

> TipeAu U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH 1TO eAEeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaHTE
erceAa OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

CriomaraTeAHa pbKoxBaTka
(BuxTe cour. A)

3aBbpTeTe BUHTa 3 Ha crToMaraTeAHata pbkKoxBart-
Ka 2 TOAKOBa, e crtoMarateAHata pbKoxBaTka Ad
MOXe AQ BAe3e B OCHoBaTta 4.

BkapaliTe crtoMarateAHaTa pbkoxBaTka 2 B OCHO-
Bata 4. 3arerHere criomarateAHaTa pbKoxBaTtka,
KaTo fi BbpTUTE TTO TTOCOKa Ha YaCoOBHUKOBaTa
CTpeAka.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCrIAOaTaLMUA

» BHHUMaBaiTe 3a HaMPE)XXEHUETO Ha 3axpaH-
BawaTta mpexa! Hanmpe)xxeHneTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXa TpA6Ba Aa CbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEHHU Ha TabeAKaTa Ha enekK-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeaHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHE

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TpemMec-
TeTe MyCKOBMA TTpekbcBau 1 Harpea, Taka ue Aa ce
BMAM CMMBOAA «I».

3a U3KAKOUBAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA NMpemec-
TeTe TIyCKOBMA TIpekbcBay 1 Hasaa, Taka ue pa ce
BUAW CUMBOAA «O».

YKa3aHuA 3a pabora

AoTMpanTe eAeKTPOUMHCTPYMEHTA A0 pa3psA3Ba-
HWUA AETAlA CaMO CAEA KaTO TIPEABAPUTEAHO CTE IO
BKAKOUMAM.

ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA TIOA HAaKAOH OT 15°
CTIPAMO TTOBBPXHOCTTA HA AeTalAa U BHUMaBanTe
AQ He o 3aKAMHWUTE CTPAHUUHO.

BoaeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa PaBHOMEPHO U C
AEKO TIPUTUCKAHE TIO TTOCOKa Ha pA3aHe. TBbpAe
CHUAHOTO TMTOAABaHE HaMaAABa 3HAYUTEAHO
A'bAFOTpaﬁHOCTI’a Ha paﬁOTHVITe MHCTPYMEHTHU U
MOXe Aa TOBPEeAU EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» PaboteTe c MpeAmasHU pbKaBULU U BHUMA-
BaliTe TOCTOAHHO 3a 3aXpaHBalLUA Kabea.
PbboBeTe Ha OTpA3aHaTa AaMapuHa ca OCTPU U
MOXETE AQ Ce HapaHWUTE UAU Aa TIOBPEAUTE
Kabena B TAX.

Mpwu psAsaHe 1O Abra BHWUMaBanTe 0CobeHo Aa He
3aKAMHWUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA CTPAHWUHO U
paboTeTe C HaManeHa CKOPOCT Ha MoAABaHe.

MakcumanHa paspasBaHa pebennHa

MakcumanHaTa pa3psasBaHa AebeanHa d,,,, 3aBH-
CM OT AIKOCTTa Ha 06paboTBaHMA MaTepuan.

C eNeKTPOMHCTPYMeHTa MorarT Aa 6baaT pA3aHu
AaMapUHKU c AebeArHU Hal-MHOoro:

Martepuan MaKc. AKOCT
[N/mm?]

B CTOMaHa 400 2,8
600 2,2
800 1,9

B aAYMUHUI 200 3,5
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PeryAupaHe Ha pa3CTOAHMETO a MEXAY
HOXXOBeTe

PasctosHWeTO MexAy HOXOBETE a
(MexaMHaTa Mexay pexeliuTe
pbboBe) ce peryavpa B 3aBUCH-
MoCT oT AebeAnHata Ha paspnAs-

LE BaHaTa AaMapUuHa dmax'

Pa3cTofHMe MmeXAy HoXoBeTe a

[mm]
0,2-1,4 03
1,5-2,8 0,5

TTpKM MEKU MAM XUAABM MaTepuaru Pa3CTOSHMETO
MeXay HoxoBeTe a TpsAbBa Aa 6bAe HamaneHo,
TP TBBPAM MAM KPEXKW MaTepUaru — CbOTBETHO
YyBEAUUEHO.

PasBuiTe BUHTA 12 Ha AOAHUA HOX. C peryaupa-
WMA BUHT 11 HacTponTe pa3CTOAHUETO MEXAY
HOXOBeTe a. He ce AoTycKa FOPHUAT 7 U AOAHUAT
HOX 9 Aa ce pomupar. TIpoBepeTe pPa3cTOAHMETO C
MHCTPYMeHTa 3a peryanpaHe 13. OTHoBO 3ater-
HeTe BMHTa 12 Ha AOAHMA HOX.

PeryaupaHe Ha pa3sctoaHueTo b mexay
HOXOBeTe

3a peryavpaHe Ha pascros-
HWeTo b TAaCKaUbT Ha FOPHHUA
HOX TPABBA AA CE HaMUPa B
ropHa MbpTBa Touka. 3a
b—Sixz 7 | uewa KpaTKOTPaMHO BKAIO-

1 ueTe M BeAHAra CAea ToBa
W3KAIOUETE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TIpU Heo6XOAMMOCT
TIOBTOpETe omepauuATa.

C moMoLLTa Ha WKGT 3aBbpTETE PEryAMpalLns
BMHT 5 MO TTOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPeAKa.
OcBoboaeTe BUHTA HA FOPHUA HOX 8 1 U3MecTeTe
rOpPHUA HOX 7 TakKa, Ye BEPTUKAAHOTO PasCcTofHWe
b MexaAy ropHUsA U AOAHUA HOX Aa e 0,4 mm.
TpoBepeTe Pa3CTOAHUETO C MHCTPYMEHTA 3a
peryavpaHe 13.

Bbarapcku | 53

OTHOBO 3aTerHerte BUHTa 8 Ha ropHUA HOX. C WKUT
3aBbpTeTe peryavpalimsa BUHT 5 obpatHo Ha
YaCOBHMWKOBATa CTPEAKa, AOKATO AOTIPE AO FOPHUA
HOX 7.

TTpY MEKU MAM XUAABU MaTepUarn pasCTOSHUETO
Mexay HoxoBeTe b TpabBa Aa 6bae HaManeHo,
TTPY TBBPAU UAU KPEXKU MATepUaAh — CbOTBETHO
YyBEAUUEHO.

TMMoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHe

> Tpeau U3BbpLUBAHE HAa KaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTH O eAEKTPOUHCTPYMEHTA USKAIOUBaNTE
wernceAa oT 3axpaHBallaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTte KauecTBeHo U 6e3omacHo,
MOAABP)XaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UMCTH.

CmAHa Ha AOAHMA HOX (BUXTe chur. B)

Pa3BuitTe HATbAHO U U3BAAETE PEryAUPALLNUA BUHT
11 Ha AOAHUA HOX. Pa3BUITE HAaMMbAHO U BUHTa 12
Ha AOAHUA HOX M AEMOHTUPANTE AOAHUA HOX 9.

TocTaBeTe HOB AOAEH HOX 9 B 0OTBOpa Ha omopara
3a pAsaHe 10. 3acTomopeTe AOAHUA HOX C BUHTA
12.

TMpoBepeTe Pa3CTOAHUETO MEXAY HOXOBETE a
(BUXTE «PeryaMpaHe Ha pasCTOAHMETO a MeXAY
HOXO0BeTe», cTpaHuua 53).

CMsAHa Ha ropHUA HOX (BuXTe chur. B)

TOPHUAT HOX 7 MOXe Aa GbAe M3TTOA3BAH OT ABETE
CTpaHu.

PasBuiTe HAMTbAHO BMHTA 8 HA FOPHUA HOX U
AEMOHTUPANTE FOPHUA HOX 7.

3aBbpTeTe ropHUA HOX 7, KAaKTO e TToKasaHo Ha
duryparta MAM TIOCTABETE HOB FOPEH HOX Ha
TAAcKaua 6. 3acTomopere ropHMA HOX C BMHTA 8.

TpoBepeTe pa3CcTOAHUETO MeXAy HoxoBeTe b
(BuXTE «PeryanpaHe Ha pascTofaHueTo b mexay
HOXOBEeTe», CTpaHuua 53).

Bosch Power Tools
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3aTtouBaHe Ha HoXoBeTe (BuXTe chur. C)

Tpy M3HOCBaHe CBOEBPEMEHHO 3aTouBaTe,
pECTI. 3aMeHANTE HOXOBETE, 3aLLOTO camo A0bpe
3aTOUEHW UHCTPYMEHTM OCUTYPSIBAT BUCOKA CKO-
POCT Ha psA3aHe U TPeAra3BaT eAeKTPOUHCTPY-
MEHTa OT MPEXAEBPEMEHHO U3HOCBAHE.

TTpu 3aTOuBaHe Ha HOXOBeTe BHMMaBanTe Aa
6bAaT CTTa3eHUu brAnTe Ha pPA3aHe.

TpoBepeTe brAMTE Ha pA3aHe C MHCTPYMEHTa 3a
peryavpaHe 13.

AKO BbIIPEKM TIPELMU3HOTO MPOU3BOACTBO U
BHUMaTEAHO U3TIMTBAHE Bb3HMKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTHLT TpAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
WHCTPYMEHTK Ha Bow.

Korato ce obpbliate ¢ BbrpocK KbM TIpeAcTaBu-
TeAuTe Ha boll, MOAA, HETTPEMEHHO TTOCOUBaMTe
10-undpeHnn KaTarOXeH HOMep, O3HaUeH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

AOTTbAHUTEAHU TTPUCTIOCOBAEHUA/
pe3epBHU YacTu

KOMTIAEKT HOXOBE . . ... ...... 2 607 010 025
KomMbuHMpPaH MHCTPYMEHT

32 PETYAMPAHE . . oo v v e nnn . 2 607 970 001
LLlecTocTeHEH KALOY

(paamep5mm) ............. 1907 950 006
LLlecToCcTeHEH KAtOY

(pasmep 2,5mm)............ 1907 950 003

CepBHU3 U KOHCYATaLUHK

CepBK3bT Lie OTFTOBOPK Ha BbIpocuTe By oTHOC-
HO PEMOHTHU U TTOAAPBXKA Ha 3aKyreHua oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTh. MoH-
TAXKHU UEPTEXM U MHCDOPMALMA 3a Pe3epBHHU
yacTM MOXeTe Ad HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUITBT OT KOHCYATaHTH Ha Bow e B momorHe ¢
YAOBOACTBHWE TIPU BLITPOCHU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HAaCTpOMBaHe Ha
Pa3AMUHM TIPOAYKTHU OT TPOU3BOACTBEHATA Frama
Ha BoLw W AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCOBAEHMA 3a TAX.

Pob6ept Bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBu3 LleHTbp
lFapaHUMOHHU U U3BbHIAPAHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa N2 3-9

1907 Codbus

Ten.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Ten.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHATa cpeApa eNeKTpPO-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE ﬂpMCﬂOCO6AeHMH
1 OTMTakKoBKaTa TpH6Ba Aa 6bAAT TTOANOXKEHM HA
moaAxoAALa npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO U3-
TTOA3BaHE€ Ha CbAbpPXalWKUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTe ENeKTPOUHCTPY-
MEHTH TIPU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CobraacHo AnpekTtuBara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHU
eNeKTPUUECKH U ENEKTPOHHM
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLUMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOMTO He MoraT Aa Ce U3TTOA3BaT MoBeue, TpsAbBa
Aa ce cbbMpaT OTAEAHO U Aa BbAAT TOANAraHM Ha
TTOAXOASALLA TTpepaboTka 3a OMTOA30TBOPABAHE HA
CbABPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHMU.

TMpaBaTta 3a U3BMEHEHHUA 3ama3eHHU.
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Opsta upozorenja za elektricne
alate

PN g Citaite sva upozorenja i uput-

stva. Propusti kod pridrzava-
nja upozorenja i uputstava mogu imati za posle-
dicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koris¢enja elektri¢nog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat poveéava rizik
od elektricnog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
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ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektriénog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elek-
tricnog alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljuujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektric¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

Bosch Power Tools
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f) Nosite pogodnu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preopterecéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajuéim elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze viSe ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite aku-
mulator pre nego Sto preduzmete podesa-
vanja na aparatu, promenu delova pribora
ili ostavite aparat. Ova mera opreza spre-
¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je oStecena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za sec¢enja sa ostrim
ivicama manje ,,slepljuju“ i lakSe se vode.
g) Upotrebljavajte elektriéni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na

—

uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektricnog alata.

» Ne koristite elektricni alat sa ostecenim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme rada
ostecen. OSteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa

prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je odredjen za presecanje limova
bez gubitka strugotine. On je predvidjen za kriva
i prava secenja.
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odno-

si se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

Dodatna drska

Zavrtanj za dodatnu drsku

Dodatna drska-prihvat

Zavrtanj za podes$avanje gornjeg noza

Tucak

Gornji noz

Zavrtanj za gornji noz

Donji noz

Sto za secenje

Zavrtanj za podes$avanje donjeg noza

Zavrtanj za donji noz

13 Podesivi kontrolnik

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

© 00 NG WN

[T T
N = O

Tehnicki podaci

Makaze za lim GSC 2,8
Professional

Broj predmeta 0601 506 1..

Nominalna primljena

snaga w 500

Predana snaga W 270

Broj podizanja na

prazno n, min?t 2400

Broj podizanja pod

optereéenjem min 1500

Maks. debljina lima koja

se moze seéi* mm 2,8

Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7

Klasa zastite [O]/11

* U vezi sa ¢eliénim limovima do 400 N/mm?

Podaci vaZe za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A
tipi¢no iznosi 80 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a;, = 22 m/s2,
Nesigurnost K < 2 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izme-
ren prema mernom postupku koji je standardizo-
van u EN 60745 i mozZe da se koristi za poredjenje
elektri¢nih alata jedan sa drugim. Pogodan je i za
privremenu procenu optereéenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuc¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterec¢enje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektricnog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

—
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Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %ﬁ@%@

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz uticnice.

Dodatna drska (pogledajte sliku A)

Odvr¢ite zavrtanj 3 na dodatnoj drski 2 toliko
napolje, sve dok dodatna dréka ne bude
odgovarala prihvatu 4.

Ugurajte dodatnu drsku 2 i prihvat 4. Stegnite za-
vrtnjem dodatnu dr$ku u pravcu kazaljke na satu.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreZe! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomerite
prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1 napred,
tako da se na prekidacu pojavi ,I“.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomerite
prekidac za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 1 nazad,
tako da se na prekidacu pojavi ,,0“.

—

Uputstva za rad

Elektri¢ni alat vodite samo u uklju¢enom stanju
prema radnom komadu.

I

—~
o ~\~\
v~

Drzite elektri¢ni alat pod uglom od 15° nagnut
prema povrsini lima i ne stavljajte na stranu
boc¢no.

Vodite elektri¢ni alat ravhomerno i sa lakim gu-
ranjem u pravcu secenja. SuviSe snazno guranje
znatno smanjuje zivotni vek upotrebljenog
elektri¢nog alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

» Nosite zastitne rukavice pri radu i pazite
posebno na mrezni kabl. Kod secenih limova
nastaju ostre ivice, na kojima se mozete
povrediti ili oStetiti mrezni kabl.

Kod rezanja na krivinama posebno treba paziti da
se elektri¢ni alat ne naginje na stranu i radite
samo sa manjim pomakom.

Maksimalna debljina limova koji se seku

Maksimalna debljina limova koji se seku d .,
zavisi od ¢vrsto¢e materijala koji se obradjuje.

Sa elektricnim alatom se mogu seci limovi do
sledece debljine:

Materijal maks. Cvrstina dnax
[N/mm?] [mm]

Celik 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminium 200 3,5
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PodesSavanje rastojanja noZeva a

Rastojanje nozeva a (vazdusi
zazor izmedju seciva) zavisi od
debljine lima d,,,, koji se obra-
djuje.
|\
)
a

dnax Rastojanje nozeva a

[mm] [mm]

0,2-1,4 0,3

1,5-2,8 0,5

Kod meksih ili Zilavijih materijala mora se
rastojanje nozeva a smanijiti, kod tvrdih ili krtih
materijala povecati.

Odvrnite zavrtanj 12 donjeg noza. Podesite sa
zavrtnjem za podesavanje 11 potrebno rastojanje
noza a. Gornji noz 7 i donji noz 9 ne smeju se
dodirivati. Preispitajte rastojanje sa podesivim
kontrolnikom 13. Ponovo ¢vrsto stegnite zavrtanj
12 donjeg noza.

Podesavanje rastojanja nozeva b

Za podesavanje rastojanja

nozeva b mora potiskivac

gornjeg noza stajati u gornjoj

n mrtvoj tacki. Zato na kratko
- ukljucite elektri¢ni alat i

b t )V odmah ponovo iskljucite.

U datom slucaju morate

ponoviti radnju.

Uvrnite sa nekom civijicom zavrtanj za podesa-
vanje 5 u pravcu kazaljke na satu. Odvrnite
zavrtanj 8 gornjeg noza i tako podesie gornji noz
7, da vertikino rastojanje b izmedju gornjeg i
donjeg noza iznosi 0,4 mm. PrekontroliSite
rastojanje sa podesivim kontrolnikom 13.

Stegnite zavrtanj 8 gornjeg noza ponovo ¢vrsto.
Okrecite sa nekom civijicom zavrtanj za podesa-
vanje 5 suprotno od kazaljke na satu, sve dok ne
dodirne gornji noz 7.

Kod meksih ili Zilavijih materijala mora se rasto-
janje nozeva b smanijiti, kod tvrdih ili krtih
povecati.

Srpski | 59

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Promena donjeg noza (pogledajte sliku B)

Odvrnite napolje zavrtanj za podesavanje 11
donjeg noza. Odvrnite zavrtanj 12 donjeg noza
potpuno i izvadite donji noz 9.

Stavite novi donji noz 9 u Zljeb stola za prese-
canje 10. Pric¢vrstite donji noz sa zavrtnjem 12.

Prekontrolisite rastojanje noza a (pogledajte
»,Podesavanje rastojanja nozeva a“, stranicu 59).

Promena gornjeg noza (pogledajte sliku B)

Gronji noz 7 se moze upotrebljavati sa obe
strane.

Odvrnite zavrtanj 8 gornjeg noza potpuno napolje
i izvadite gornji noz 7.

Okrenite gornji noz 7 kao $to pokazuje slika, ili
stavite novi gornji noz na potiskivac¢ 6. Pricvrstite
gornji noz sa zavrtnjem 8.

Prekontrolisite rastojanje noza b (pogledajte
»,Podesavanje rastojanja nozeva b*“, stranicu 59).

Ostrenje nozeva (pogledajte sliku C)

Promenite odnosno ostrite nozeve na vreme pri
habanju, jer samo ostri alati daju dobar uc¢inak
seCenja i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite pri ostrenju noSeva na to, da ostanu
sacuvani uglovi secenja.

PrekontroliSite uglove se¢enja sa podesivim
kontrolnikom 13.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektricne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

—
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Pribor/rezervni delovi
2 607 010 025
2 607 970 001

Garnituranozeva . ...........
Podesivi kontrolnik ..........
Inbus Sestostrani klju¢
(Otvor kljuéa5mm)..........
Inbus Sestostrani klju¢
(Otvor kljuéa 2,5 mm) ........

1 907 950 006

1907 950 003

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u

kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama

2002/96/EG o starim elektri¢nim i

elektronskim uredjajima i njihovim

pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nana$a na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno cisto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektri¢énega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaciin ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrSinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektriénega orodja na elek-
tricno omrezje in/ali na akumulator in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, ce
je elektricno orodje izklopljeno. Prenasa-
nje naprave s prstom na stikalu ali prikljuci-
tev vklopljenega elektri¢nega orodja na elek-
tricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

Bosch Power Tools
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d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljug, ki se nahaja v vrteCem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno rav-
notezje. Tako boste v nepri¢akovanih si-
tuacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblacila in
rokavice ne pribliZzujte premikajoc¢im se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pripra-
ve za odsesavanje ali prestrezanje prahu,
se prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in
¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep prepre€uje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so ne-
varna, Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

—

e) Skrbno negujte elektri¢éno orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih de-
lov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so
ti deli zlomljeni ali poSkodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo na-
prave popraviti. Slabo vzdrzevana elek-
tricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specificna varnostna navodila

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo

proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vticnice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za rezanje
plo¢evine brez nastajanja ostruzkov. Primerno je
za krivuljaste in ravne reze.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na strani
z grafiko.
1 Vklopno/izklopno stikalo
Dodatni roc¢aj
Vijak za dodatni roc¢aj
Prijemalo dodatnega rocaja
Vijak za nastavitev zgornjega noza
Pehalo
Zgornji noz
Vijak za zgornji noz

© 00N O bhWN

Spodnji noz

[
(=]

Rezalna miza

=
[N

Vijak za nastavitev spodnjega noza

[
N

Vijak za spodnji noz
13 Merilo

Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg
dobave.
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Tehnicni podatki

Skarje za rezanje GSC 2,8
plocevine Professional
Stevilka artikla 0601 506 1..
Nazivna odjemna mo¢ W 500
Izhodna moc¢ W 270
Stevilo hodov v prostem

teku ng min* 2400
Stevilo hodov pri

obremenitvi min? 1500
Maks. debelina ploce-

vine, ki jo boste rezali* mm 2,8
TeZza po EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7
Zas¢itni razred [o/11

* velja za jeklene plogevine do 400 N/mm?

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake posamez-
nih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A
znasa tipi¢no 80 dB(A). Netoc¢nost K=3 dB.
Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).
Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a,, = 22 m/s?, Nezanesljivost
meritve K < 2 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zac¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

—
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Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajoc¢imi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehniéni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. ot 1V fﬁ@’rﬁf{.h

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elek-
tricnem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtiénice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

Pri tem izvijte vijak 3 na dodatnem rocaju 2 tako
dale¢ navzven, da se dodatni ro¢aj lahko namesti
v sprejemni del 4.

Pritisnite dodatni rocaj 2 v prijemalo 4. Privijte
dodatni ro¢aj v smeri urnega kazalca.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklono/
izklopno stikalo 1 naprej, tako da se na stikalu
prikaze ,,I“.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklop-

no/izklopno stikalo 1 nazaj, tako se na stikalu

prikaze ,,0%.

Navodila za delo

Elektri¢no orodje pomaknite do obdelovanca le
takrat, ko je vklopljeno.

Nagnite elektri¢no orodje pod kotom 15° v smeri
h kovinski povrsini. Na robu se ne sme zatakniti.

Enakomerno in z rahlim potiskom premikajte
elektri¢no orodje v smeri reza. Premocan potisk
bistveno skraj$a zivljenjsko dobo vsadnih orodij
in lahko poskoduje elektri¢no orodje.

» Med delom nosite zaséitne rokavice in $e po-
sebno pazite na omrezni kabel. Razrezana
plo¢evina ima ostre robove, na katerih se
lahko porezZete ali pa na njih poskodujete
omrezni kabel.

Pri rezanju zavojev morate Se posebej paziti na
to, da se elektri¢no orodje na robu ne zatakne.
Zato delajte le z majhnim pomikom.
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Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste
rezali

Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste rezali
dmax j€ odvisna od trdnosti materiala, ki ga boste
obdelovali.

Z elektri¢nim orodjem lahko rezete plocevino do
debeline:

Material maks. trdnost dax
[N/mm?] [mm]

jeklo 400 2,8
600 2,2
800 1,9

aluminij 200 3,5

Nastavitev razmaka med noZema a

Razmak med nozema a (zra¢na
reza med reziloma) je odvisen od
debeline plocevine d,,,,, ki jo

obdelujete.
| v
a
dnax Razmak med nozema a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

Pri mehkih ali zilavih materialih je treba razmak
med nozema a zmanjsati, pri trdnih ali krhkih
materialih pa povecati.

Sprostite vijak 12 spodnjega noza. Z nastavnim
vijakom 11 lahko naravnate potrebni razmak
nozev a. Zgornji noz 7 in spodnji noz 9 se ne
smeta dotikati. Preverite razmak z merilom 13.
Ponovno zategnite vijak 12 spodnjega noza.

Nastavitev razmaka med noZzema b

Pri nastavitvi razmaka med
nozema b se mora tolkalo
zgornjega noza nahajati v
zgornji mrtvi tocki. V ta
namen elektri¢no orodje
kratko vklopite in ga takoj
nato izklopite. Po potrebi
morate postopek ponoviti.

b~<zzZ
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Z nastavkom privijte vijak 5 v smeri urnega
kazalca. Sprostite vijak 8 zgornjega noza in nasta-
vite zgornji noz 7 tako, da znasa pravokotna
razdalja b med zgornjim in spodnjim nozem

0,4 mm. Preverite razmak z merilom 13.

Ponovno zategnite vijak 8 zgornjega noza. Z na-
stavkom obracajte nastavni vijak 5 v smeri proti
urnemu kazalcu tako dolgo, dokler ne zadane
proti zgornjemu nozu 7.

Pri mehkejsih in Zilavih materialih je treba razmak
med nozema b zmanjsati, pri trdih ali krhkih
materialih pa povecati.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is€enje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektri¢cno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno c¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Zamenjava spodnjega noza (glejte sliko B)
Izvijte nastavni vijak 11 spodnjega noza. V celoti
izvijte vijak 12 spodnjega noza in snemite spodnji
noz 9.

Namestite nov spodnji noz 9 v odprtino rezalne
mize 10. Pritrdite spodnji noz z vijakom 12.
Preverite razmak nozev a (glejte ,,Nastavitev
razmaka med nozema a“, stran 65).

Zamenjava zgornjega noza (glejte sliko B)
Zgornji noz 7 lahko uporabljate obojestransko.

V celoti izvijte vijak 8 zgornjega noza in snemite
zgornji noz 7.

Obrnite zgornji noz 7 kot je prikazano na sliki, ali
pa nastavite nov zgornji noz na pehalo 6. Pritrdite
zgornji noz z vijakom 8.

Preverite razmak nozev b (glejte ,Nastavitev
razmaka med nozema b“, stran 65).

—
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Brusenje nozev (glejte sliko C)

Ce sta noza obrabljena, ju morate pravo¢asno
zamenjati ali nabrusiti. Samo ostra orodja zago-
tavljajo dobre zmogljivosti in varujejo elektri¢no
orodje.

Pri brusenju nozev pazite na to, da ohranite kot
rezanja.

Preverite kot rezanja z merilom 13.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja elektri¢-
nega orodja, naj popravilo opravi servisna delav-
nica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski plos¢ici naprave.

Pribor/nadomestni deli

Kompletnozev............... 2 607 010 025
Merilo ...... ... ... 2 607 970 001
Notranji Sestrobni klju¢
(Sirina kljuéa5mm)........... 1 907 950 006
Notranji Sestrobni klju¢
(Sirina kljuéa 2,5 mm) ......... 1907 950 003

—

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med

hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES

Evropskega Parlamenta in Sveta o

odpadhni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja,
ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektri¢ne alate

PN er2e ;a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi posStivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buduéu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat®
odnosi se na elektri¢cne alate s priklju¢kom na
elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu
a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost
a) Prikljuéni utika¢ elektri¢énog alata mora

odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektriénim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vr$ene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao S$to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vjesanje elektri¢nog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne utic¢nice. Pri-
kljuéni kabel drzite dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel
povecava opasnost od strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvore-
nom. Primjena produznog kabela priklad-
nog za rad na otvorenom smanjuje opas-
nost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postupaj-
te oprezno kod rada s elektri¢nim alatom.
Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijeko-
va. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri-
¢nog alata moze uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto ¢ete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite je
li elektricni alat iskljuéen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili
se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecéu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomi¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu ispra-
vno koristiti. Primjena naprave za usisa-
vanje moze smanjiti ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢énim
alatima
a) Ne preoptereéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektric¢ni alat s paznjom. Kon-
trolirajte da li pomicni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni,
da li su dijelovi polomljeni ili tako oste-
¢eni da se ne moze osigurati funkcija
elektriénog alata. Prije primjene ove
ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pa-
zljivo odrzavani rezni alati s o$trim ostricama
manje ¢e se zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip

—

uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze do-
vesti gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje limova bez
skidanja strugotine. Prikladan je za zakrivljene i
ravne rezove.
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Dodatna ruc¢ka

Vijak za dodatnu rucku

Prihvat dodatne rucke

Vijak za podes$avanje gornjeg noza

Podizac

Gornji noz

Vijak za gornji noz

Donji noz

Stol za rezanje

© 00 NG WN

[
[ =)

Vijak za podesavanje donjeg noza

-
N

Vijak za donji noz
13 Mijerka za podesavanje

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Skare za lim GSC 2,8
Professional

Katalo$ki br. 0601506 1..

Nazivna primljena snaga W 500

Predana snaga W 270

Broj hodova pri

praznom hodu n, min? 2400

Broj hodova pod

opterec¢enjem min?t 1500

Max. debljina rezanog

lima* mm 2,8

TezZina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,7

Klasa zastite [@l/1

* u odnosu na ¢eli¢ni lim do 400 N/mm?

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske

plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Hrvatski | 69

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag zvucnog tlaka uredaja vrednovan sa A
obi¢no iznosi 80 dB(A).

Nesigurnost K=3 dB.

Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija aj, = 22 m/s?,
nesigurnost K < 2 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in mozZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢cnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

—
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Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering
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31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

Odvijte vijak 3 na dodatnoj rucci 2 toliko da
dodatna ruc¢ka sjedne u prihvat 4.

Uvucite dodatnu rucku 2 u prihvat 4. Stegnite
dodatnu rucku u smjeru kazaljke na satu.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati ozna¢eni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite pre-
kidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed, tako da se na prekidacu pojavi ,1“.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomaknite pre-
kida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
natrag, tako da se na prekidac¢u pojavi ,,0“.

Upute za rad

Elektri¢ni alat vodite prema izratku samo u
uklju¢enom stanju.

I
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Drzite elektri¢ni alat nagnut pod kutom od 15° u
odnosu na povrsinu lima i ne postavljajte ga u
kosi polozaj bocno.

Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem i sa
manjim posmakom u smjeru rezanja. Preveliki
posmak znatno skraéuje vijek trajanja radnog
alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

» Kod rada nosite zastitne rukavice i posebno
pazite na prikljucni kabel. Na odrezanom limu
nastaju ostri srhovi na kojima se mozete
ozlijediti ili oStetiti priklju¢ni kabel.

Kod rezanja na zakrivljenjima posebno treba

paziti da se elektri¢ni alat ne naginje bo¢no i

radite samo sa manjim posmakom.

Maksimalna debljina rezanog lima

Maksimalna debljina d .,
obradivanog materijala.

ovisna je od ¢vrstocée

Sa elektri¢nim alatom mogu se rezati limovi do
slijedecih debljina:

Materijal max. évrstoca diax
[N/mm?] [mm]

Celik 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminij 200 3,5
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Podesavanje razmaka nozZeva a

Razmak noZeva a (zracéni raspor
izmedu ostrica) ravna se prema

obradivanoj debljini limova d ..

|\

-]
a

dnax Razmak nozeva a

[mm] [mm]

0,2-1,4 0,3

1,5-2,8 0,5

Za rezanje meksih ili Zilavijih materijala, razmak
nozeva a se mora smanjiti, a za rezanje tvrdih ili
krtih materijala, mora se povecati.

Otpustite vijak 12 donjeg noza. Pomocu vijka za
namjestanje 11 namjestite potreban razmak
nozeva a. Gornji noz 7 i donji noz 9 ne smiju se
dodirivati. Provjerite razmak pomocu mjerke za
podesavanje 13. Ponovno stegnite vijak 12
donjeg noza.

Podesavanje razmaka nozeva b

Za podesavanje razmaka
nozeva b, podiza¢ gornjeg
noza mora se nalaziti na
' gornjoj mrtvoj tocci. U tu
g svrhu na kratko ukljucite
b_f_\{m elektri¢ni alat i ponovno ga
iskljucite. Prema potrebi
ponovite ovaj postupak.

Pomocu ¢epnog kljuca uvijte vijak za podesavanje
u 5 u smjeru kazaljke na satu. Otpustite vijak 8
gornjeg noza i podesite gornji noz 7 tako da
okomiti razmak b izmedu gornjeg i donjeg noza
iznosi 0,4 mm. Provjerite razmak pomocéu mjerke
za podesSavanje 13.

Ponovno stegnite vijak 8 gornjeg noza. Okrenite
vijak za podeS$avanje 5 sa ¢epnim klju¢em u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu, sve dok
ne dodirne gornji noz 7.

Za rezanje meksih ili Zilavijih materijala, razmak
nozeva b se mora smanjiti, a za rezanje tvrdih ili
krtih materijala, mora se povecati.

Hrvatski | 71

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte Cistim kako bi se moglo dobro i sigurno
raditi.

Zamjena donjeg noza (vidjeti sliku B)

Odvijte vijak za podes$avanje 11 donjeg noza.
Odvijte do kraja vijak 12 donjeg nozZa i uklonite
donji noz 9.

Umetnite novi donji noz 9 u izrez stola za rezanje
10. Pricvrstite donji noz sa vijkom 12.

Provjerite razmak nozeva a (vidjeti ,Podesavanje
razmaka nozeva a“, stranica 71).

Zamjena gornjeg noza (vidjeti sliku B)
Gornji noz 7 je obostrano primjenjiv.

Do kraja odvijte vijak 8 gornjeg noza i uklonite
gornji noz 7.

Okrenite gornji noz 7 kao $to je prikazano na slici
ili ugradite novi gornji noz na podizac 6.
Pricvrstite gornji noz sa vijkom 8.

Provjerite razmak nozeva b (vidjeti ,Podes$avanje
razmaka nozeva b*“, stranica 71).

Ostrenje nozZeva (vidjeti sliku C)

U slucaju troSenja pravovremeno zamijenite
odnosno naostrite nozeve, jer samo ostri alati
daju dobar uc¢inak rezanja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Kod ostrenja nozeva pazite da ostane zadrzan kut
rezanja.

Provjerite kut rezanja sa mjerkom za podesavanje
13.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

—
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Pribor/rezervni dijelovi

Slognozeva ................. 2 607 010 025
Mjerka za podeSavanje ........ 2 607 970 001
Inbus klju¢
(otvoraklju¢ca5mm) .......... 1 907 950 006
Inbus klju¢
(otvora klju¢a 2,5 mm) ........ 1907 950 003

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na va$a pitanja o kupnji, primjeni i podeSavanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni

otpad!

Prema Europskim smjernicama

2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-

nicke stare uredaje, elektricni alati

koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo ha promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda. Ohu-
tusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud méiste ,Elektriline to6riist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded t66piirkonnas

a) Téokoht peab olema puhas ja histi
valgustatud. Té6kohas valitsev segadus ja
hdamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase vo6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest |660b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud tookohast
eema. Kui Teie tdahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste téoriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril66gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, iilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast vilja-
tombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
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muse, Oli, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi keer-
duldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage

rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|Gliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga to6ta-
des kaalutletult. Arge kasutage elektrilist
tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi vo6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib
pohjustada toésiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lUlitil voi Ghendate vooluvorku sisse-
|Glitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poodrieva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

Bosch Power Tools
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e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oGigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista,
mille liliti on rikkis. Elektriline to6riist,
mida ei ole enam vdimalik lilitist sisse ja
valja lilitada, on ohtlik ning tuleb paran-
dada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise todriista soovima-
tut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi
tooriistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

—

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud méairal, mis mojutab
seadme téokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate loikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiilibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

» Kinnitage to6deldav toorik. Kinnitussead-

mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme Ule.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril6ogi ohtu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnéuete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektri-

166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud pleki I6ikamiseks, ilma et
tekiks laastukadu. Seade sobib sirg- ja figuur-
|16igete tegemiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Liliti (sisse/valja)
Lisakaepide
Lisakdaepideme kruvi
Lisakdaepideme kinnitusava
Ulemise |6iketera reguleerimiskruvi
Toukur
Ulemine |&iketera
Ulemise I6iketera kruvi

© 00N O hWN

Alumine IGiketera

[y
o

Loikepind

[
[

Alumise Idiketera reguleerimiskruvi

[y
N

Alumise |6iketera kruvi
13 Reguleerimiskaliiber

Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Eesti | 75
Tehnilised andmed
Plekikaarid GSC 2,8
Professional
Tootenumber 0601506 1..
Nimivéimsus W 500
Valjundvéimsus W 270
Tihikaigusagedus n, min?t 2400
Kaigusagedus
koormusel mint 1500
Max |6ikepaksus* mm 2,8
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 2,7
Kaitseaste [/

* kuni 400 N/mm? teraspleki puhul

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madala-
matel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite
puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Poo6rake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud helirdhu
tase on Gldjuhul 80 dB(A). Mootemaaramatus
K=3 dB.

Miratase voib tootamisel iletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvéartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a = 22 m/s?, mé&temadramatus

K <2 m/s2

Kédesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

—
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Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase koikuda. See voib vibratsiooni todperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja ltlitatud voéi kall
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage todriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*“ kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV f%@’ﬁ{-m

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Lisakdepide (vt joonist A)
Keerake kruvi 3 lisakdepidemel 2 vélja nii palju, et
lisakdepide mahub kinnitusavasse 4.

Likake lisakdepide 2 kinnitusavasse 4. Kruvige
lisakdepide péaripaeva kinni.

—

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima t66riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks |ikake lUlitit (sisse/
vélja) 1 ette, nii et Illiti on asendis ,,1*.

Seadme vailjaliilitamiseks |ikake llitit (sisse/
vélja) 1 ette, nii et luliti on asendis ,,0“.

Todjuhised
Viige tooriist toorikuga kokku alles sisselllitatult.

Hoidke kaare pleki pinna suhtes 15° nurga all ja
arge kallutage neid kilgsuunas.

Juhtige seadet lhtlase ja mooduka ettenihkega.
Liiga tugev ettenihe vahendab tarvikute kasutusi-
ga ja voib seadet kahjustada.

» Tootamisel kandke kaitsekindaid ja olge eriti
ettevaatlik toitejuhtme suhtes. Loigatud
pleki servad on vaga teravad ja vdivad
vigastada seadme kasutajat voi toitejuhet.

Kaarjate |oigete tegemisel veenduge, et Te ei

kalluta téoriista kiilgsuunas ja rakendage liksnes

mdddukat ettenihet.
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Suurim léikepaksus

Suurim |6ikepaksus d,,, soltub té6deldava
materjali tugevusest.

Seadmega voib I6igata kuni jargmise paksusega
plekki:

Materjal max tugevus dax
[N/mm?] |

Teras 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Alumiinium 200 3,5

Loiketerade vahekauguse a reguleerimine

Loiketerade vahekaugus a
(6huvahe terade vahel) séltub
téddeldava pleki paksusest d,,,.

a
dnax Loiketerade vahekaugus a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

Pehmemate vo6i sitkemate materjalide puhul tu-
leb 16iketerade vahekaugust a vahendada, kova-
de voi poorsete materjalide puhul suurendada.

Keerake lahti alumise |oiketera kruvi 12. Regu-
leerimiskruviga 11 reguleerige vilja |oiketerade
vahekaugus a. Ulemine I6iketera 7 ja alumine
|16iketera 9 ei tohi liksteist puudutada. Kon-
trollige vahekaugust kaliibriga 13. Keerake
alumise loiketera kruvi 12 uuesti kinni.
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Loiketerade vahekauguse b reguleerimine

Loiketerade vahekauguse b
reguleerimiseks peab (le-
mise |6iketera ots olema
lilemises surnud punktis.
Lllitage seade korraks sisse
ja kohe uuestivélja. Vajaduse
korral korrake protseduuri.

b7z

Keerake reguleerimiskruvi 5 tihvtiga paripdeva
kinni. Keerake llemise I6iketera kruvi 8 lahti ja
reguleerige lGlemine l6iketera 7 vélja nii, et hori-
sontaalne vahemaa b llemise ja alumise I6iketera
vahel on 0,4 mm. Kontrollige vahekaugust kalii-
briga 13.

Keerake Ulemise |oiketera kruvi 8 uuesti kinni.
Keerake reguleerimiskruvi 5 tihvtiga vastupaeva
seni, kuni see on llemise I6iketera 7 vastas.

Pehmemate voi sitkemate materjalide puhul tu-
leb 16iketerade vahekaugust b vahendada, kova-
de voi poorsete materjalide puhul suurendada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Alumise l6iketera vahetamine (vt joonis B)

Keerake vélja alumise |oiketera reguleerimiskruvi
11. Keerake alumise I6iketera kruvi 12 taiesti
vdlja ja eemaldage alumine loiketera 9.

Asetage uus alumine |diketera 9 I6ikepinna 10
avasse. Kinnitage alumine |6iketera kruviga 12.

Kontrollige l6iketerade vahekaugust a (vt
,Loiketerade vahekauguse a reguleerimine®,
k 77).

—
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Ulemise Iiketera vahetamine (vt joonis B)
Ulemist 16iketera 7 vdib kasutada mélemat pidi.

Keerake llemise l6iketera kruvi 8 taiesti vélja ja
eemaldage llemine loiketera 7.

Keerake Ulemist |oiketera 7 joonisel naidatud
viisil vOi asetage uus llemine l6iketera toukurile
6. Kinnitage llemine |6iketera kruviga 8.

Kontrollige l6iketerade vahekaugust b (vt
,Loiketerade vahekauguse b reguleerimine®,
k 77).

Loiketerade lihvimine (vt joonis C)

Kulumise korral lihvige voi vahetage |diketerad
Oigeaegselt valja, sest ainult teravad tarvikud
tagavad hea l6ikejoudluse ja sddstavad seadet.
Loiketerade lihvimisel veenduge, et I16ikenurgad
jaavad alles.

Kontrollige 16ikenurki kaliibriga 13.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kadsitooriis-
tade volitatud remonditookojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Lisatarvikud/varuosad

Terade komplekt ............. 2 607 010 025
Reguleerimiskaliiber .......... 2 607 970 001
Sisekuuskantvoti
(ava laius5mm) ............. 1 907 950 006
Sisekuuskantvoti
(ava laius 2,5 mm) ............ 1907 950 003

—

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Mudlgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi milgiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks

muutunud elektrilisi tooriistu koos

olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja

néukogu direktiivile 2002/96/EU

elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnaséaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Rupigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkste|o, un tas var
izsaukt viegli degosu putek|u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klat-
blGtne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jas varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aizsargzemeé-
juma kédi. Neizmainitas konstrukcijas kon-
taktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena
sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot noplu-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-

gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta

pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietosanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas

parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot

elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
iesledzeja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégsanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties iepemt neértu vai

nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-

glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta

vadibu neparedzétas situacijas.
lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta

f

~

kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-

tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-

jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-

botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai

savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieS$ams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai izpemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto nekompeten-
tas personas, tas var apdraudét cilvéku
veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f)

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem noradiju-
miem, nemot véra ari konkrétos darba
apstak|us un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lietosana citiem mér-
kiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta

remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.
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Ipasie darba drosibas
noteikumi

> Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
dros$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas no-
gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
stregt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdegSanos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atveért atlokamo lappusi ar instrumenta
attelu un turét to atvertu visu laiku, kameér tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skarda grie$anai
bez skaidam un atgriezumiem. Tas ir piemérots
taisnu un liektu griezumu veidosanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappuse.

1 lesledzéjs

2 Papildrokturis

3 Skruve papildroktura stiprinasanai

Latviesu | 81

Papildroktura stiprinajums

Skrdve aug$éja asmens regulésanai
Vadstienis

Augséjais asmens

Skrive augs$éja asmens stiprinasanai

© 0 N O o b

Apak$éjais asmens

10 GrieSanas galds

11 Skrive apaks$éja asmens reguléSanai
12 Skrave apaks$éja asmens stiprinasanai
13 Tausts iestadisanai

Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.

Tehniskie parametri

Skarda Skéres GSC 2,8
Professional

Izstradajuma numurs 0601506 1..

Nominala patéréjama

jauda W 500

Mehaniska jauda W 270

Darba gajienu biezums

tuksgaita n, mint 2400

Darba gajienu biezums

pie slodzes min? 1500

Maks. griezama

materiala biezums* mm 2,8

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Elektroaizsardzibas
klase [Ol/1a

* térauda skardam ar izturibas robezu 400 N/mm?

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbils-
to$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Péc raksturliknes A izsvérta instrumenta radita
trok$na skanas spiediena tipiskais limenis ir
80 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Trok$na limenis darba laika var parsniegt

80 dB(A).

Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba a;, = 22 m/s?,
izkliede K < 2 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

—

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/%_/%?% .V %9%@

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Papildrokturis (skatit attelu A)

Atskravéjiet skrivi 3 uz papildroktura 2 tik daudz,
lai papildrokturi butu iespéjams ievietot stiprina-
juma 4.

lebidiet papildrokturi 2 stiprinajuma 4. Pieskru-
véjiet papildrokturi, griezot to pulkstena raditaju
kustibas virziena.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 1 uz prieksu, Iidz k|Ust redzams apzimé-
jums 1.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 1 atpakal, lidz klust redzams apziméjums
»0%.

Noradijumi darbam
Kontaktéjiet elektroinstrumentu ar griezamo
materialu tikai tad, kad tas ir ieslégts.

—

4
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0
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Turiet elektroinstrumentu 15° lenki attieciba
pret skarda virsmu un nenolieciet to sanu
virziena.

Parvietojiet elektroinstrumentu griesanas virzie-

na, ieturot pastavigu atrumu un nelielu spiedie-

nu. Cen$oties parvietot elektroinstrumentu
parak atri, samazinas ta asmens kalposanas laiks
un elektroinstruments var tikt bojats.

» Darba laika nésajiet aizsargcimdus un
sekojiet, lai netiktu bojats instrumenta elek-
trokabelis. Griezta skarda malam ir asas at-
skarpes, kas var radit savainojumus vai sabo-
jat elektrokabeli.

Veidojot griezumu pa liektu liniju, ipasi uzmanigi

sekojiet, lai elektroinstruments nenoliektos sanu

virziena, un parvietojiet to ar nelielu atrumu.

Friday, November 16, 2007 7:42 AM

Latvie$u | 83

Griezama materiala maksimalais biezums
Griezama materiala maksimalais biezums d,, ir
atkarigs no materiala stipribas.

Ar elektroinstrumentu var griezt skardu ar sadu
maksimalo biezumu.

Materials Izturibas robeza

Térauds 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aluminijs 200 3,5

Asmenu attaluma a regulésSana

Attalums starp asmeniem a (starp
to griezéjSkautném) ir atkarigs no
griezama materiala biezuma d,,,.

I V.
- =

a
dnax Attalums a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

Griezot mikstus vai elastigus materialus, atta-
lums starp asmenu griezéjSkautném a jasama-
zina, turpreti, griezot cietus vai trauslus mate-
rialus, Sis attalums japalielina.

Atskravéjiet apak$éja asmens stiprinasanas
skrivi 12. Ar apak$éja asmens reguléSanas skravi
11 iestadiet vélamo attalumu starp asmeniem a.
Augséjais asmens 7 un apak$éjais asmens 9
nedrikst saskarties. Parbaudiet attalumu starp
asmeniem ar iestadi$anas taustu 13. Stingri
pieskravéjiet apak$éja asmens stiprinasanas
skravi 12.
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84 | LatvieSu

Asmenu attaluma b regulésSana

Lai ieregulétu asmenu atta-
lumu b, aug$éja asmens vad-
stienis japarvieto visaugsta-
kaja stavokli. Sim nolikam
islaicigi ieslédziet un izsle-
dziet elektroinstrumentu.
Vajadzibas gadijuma atkar-
tojiet to vairakas reizes.

Ar piemérota stienisa palidzibu ieskrivéjiet regu-
|ésanas skravi 5, griezot to pulkstena raditaju
kustibas virziena. Atskrivéjiet aug$éja asmens
stiprinaSanas skruvi 8 un iestadiet augséjo
asmeni 7 ta, lai vertikalais attalums b starp
augs$éjo un apakséjo asmeni batu 0,4 mm. Par-
baudiet attalumu starp asmeniem ar iestadisanas
taustu 13.

Stingri pieskruvéjiet aug$éja asmens stiprina-
Sanas skravi 8. Ar piemérota stieni$a palidzibu
grieziet reguléSanas skruvi 5 pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam, lidz ta piespiezas pie
augséja asmens 7.

Griezot mikstus vai elastigus materialus, asmenu
attalums b jasamazina, turpreti, griezot cietus vai
trauslus materialus, Sis attalums japalielina.

b~z

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkal-
posanas izvelciet ta elektrokabela kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstosu un ne-
vainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu
un ventilacijas atveres.

Apakséja asmens nomaina (skatit attélu B)

Izskrlvéjiet apakséja asmens regulésanas skrivi
11. Pilnigi izskravéjiet apakséja asmens stiprina-
Sanas skrivi 12 un nonemiet apak$éjo asmeni 9.
levietojiet jaunu apak$éjo asmeni 9 grieSanas
galda 10 iefrézétaja izgriezuma. Nostipriniet
apaks$éjo asmeni ar skrivi 12.

Parbaudiet attalumu starp asmeniem a (skatit
sadalu ,Asmenu attaluma a regulésana“

lappusé 83).

—

Augséja asmens nomaina (skatit attélu B)
Augséjais asmens 7 ir uzasinats no abam pusém.
Pilnigi izskravéjiet aug$éja asmens stiprinasanas
skravi 8 un nonemiet aug$éjo asmeni 7.
Apgrieziet aug$éjo asmeni 7, ka paradits attéla,
vai nostipriniet uz vadstiena 6 jaunu augséjo
asmeni. Nostipriniet aug$éjo asmeni ar skravi 8.

Parbaudiet attalumu starp asmeniem b (skatit
sadalu ,Asmenu attaluma b regulésana®
lappusé 84).

Asmenu asinasana (skatit attélu C)

Savlaicigi uzasiniet vai nomainiet nodilu$os as-
menus, jo tikai asi darbinstrumenti nodrosina
augstu darba razibu un lauj saudzigi izmantot
elektroinstrumentu.

Veicot asinasanu, sekojiet, lai saglabatos asmenu
griezéjSkautnu lenkis.

Parbaudiet griezéjSkautnu lenki ar iestadiSanas
taustu 13.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Piederumi/rezerves dalas

Asmenu komplekts . ........... 2 607 010 025
lestadisanas tausts............ 2 607 970 001
Sesstura stienatsléga
(atslégas platums 5 mm) ....... 1 907 950 006
Sesstira stienatsléga
(atslégas platums 2,5 mm). ... .. 1907 950 003
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Latvie$u | 85

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lieto$anai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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86 | Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirksciuoti, o nuo
kibirk§c¢iy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kistuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jze-
minty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy,
virykliy ar saldytuvy. Kai Jisy kinas yra
jzemintas, padidéja elektros smugio rizika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smagio rizika.

—

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kisStukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smiugio pavojus.

3) Zmoniy sauga
a) Biikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojamg
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisg jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada bity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galeésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Ruapestinga elektriniy jrankiy prieziura ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu JUs dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries$ valydami prietai-
sa, i§ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.
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e) Rupestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi buti astris ir Svarus.
Rupestingai priziaréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekamga darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

> Pries padédami prietaisa batinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriiks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. Pazeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.
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Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite Zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smigis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapa su prietaiso schema ir, skaitydami

instrukcija, palikite $j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Elektrinis prietaisas yra skirtas skardai kirpti be
kerpamos medziagos nuostoliy (nesusidaro
drozliy). Jis tinka figiriniams ir tiesiems pjaviams
atlikti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

[y

Jjungimo-isjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Papildomos rankenos varztas
Papildomos rankenos jtvaras
VirSutinio peilio reguliavimo varztas
Stamiklis

Virsutinis peilis

VirSutinio peilio varztas

© 0O ~NOG A WN

Apatinis peilis

Atraminé plokste

Apatinio peilio reguliavimo varztas
Apatinio peilio varztas

N
N = O

13 Nustatymo Sablonas

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj komplekta
nejeina.

Techniniai duomenys

Skardos zirklés GSC 2,8
Professional

Gaminio numeris 0601 506 1..

Nominali naudojamoji

galia w 500

Atiduodamoji galia W 270

TusCiosios eigos judesiy

skaigius ng mint 2400

Judesiy sk. esant

apkrovai min*t 1500

Maks. kerpamos

skardos storis* mm 2,8

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003* kg 2,7

Apsaugos klasé o/n

* plieniné skarda iki 400 N/mm?

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
itampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos $ie duo-
menys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio
lygis tipiniu atveju siekia 80 dB(A). Paklaida
K=3 dB.

Triuk§mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti
80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a;, = 22 m/s?, paklaida
K <2 mj/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
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su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis

lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visa darbo laikotarpj gali Zymiai padideti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai
duomenys® apraSytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7Z3 /%/// 5.V /Z{ﬁfﬁ{.m

31.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-
vimo ar prieziiros darbus reikia iStraukti
kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (ziar. pav. A)
ISsukite papildomos rankenos 2 varzta 3, kad

papildoma rankeng galima baty jstatyti j jtvara 4.

Papildoma rankeng 2 jstatykite j jtvarag 4. Tvirtai
uzsukite papildoma rankeng, sukdami varzta
pagal laikrodzio rodykle.

—
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 1 pastumkite j priekj, kad ant
jungiklio matytysi ,,I“.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 1 pastumkite atgal, kad ant
jungiklio matytysi ,,0“.

Darbo patarimai

Elektrinj jrankj pirmiausia jjunkite ir tada artinkite
prie ruosinio.

Elektrinj jrankj skardos atzvilgiu laikykite nuo 15°

kampu ir jo neperkreipkite.

Elektrinj prietaisa tolygia ir nedidele pastima

stumkite pjovimo kryptimi. Per didelé pastima

labai sutrumpina darbo jrankiy eksploatavimo
laika ir gali pakenkti elektriniam prietaisui.

» Dirbkite su apsauginémis pirstinémis ir
atidziai stebékite, kur yra maitinimo laidas.
Perkirpty skardy briaunos yra astrios, todél
saugokités, kad j jas nesusizeistuméte ir
nepazeistuméte maitinimo laido.

Pjaudami kreivémis ypac stebékite, kad elektri-

nio jrankio neperkreiptumeéte, ir stumkite tik
maza pastima.
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Maksimalus kerpamos skardos storis

Maksimalus kerpamos skardos storis d,, 4
priklauso nuo kerpamos medziagos kietumo.

Su elektriniu prietaisu galima kirpti tokio storio
skardas:

Medziaga Maks. kietumas  d.,
[N/mm?] [mm]

Plienas 400 2,8
600 2,2
800 1,9

Aliuminis 200 3,5

Atstumo tarp peiliy a nustatymas

Atstumas tarp peiliy a (tarpas tarp
asmeny) priklauso nuo kerpamos
medziagos storio d, ..

N2z

-]

a
diax Atstumas tarp peiliy a
[mm] [mm]
0,2-1,4 0,3
1,5-2,8 0,5

Norint kirpti minkstas ir tgsias medziagas,
atstuma tarp peiliy a reikia sumazinti; norint
kirpti kietas ir trapias medziagas — padidinti.
Atsukite apatinio peilio varzta 12. Reguliavimo
varztu 11 tarp peiliy nustatykite reikiama tarpelj
a. VirSutinis peilis 7 ir apatinis peilis 9 turi
nesiliesti. Nustatymo $ablonu 13 patikrinkite
tarpelio dydj. Vél tvirtai priverzkite apatinio peilio
varzta 12.

Atstumo tarp peiliy b nustatymas

Norint nustatyt atstuma tarp
peiliy b, virSutinio peilio stu-
miklis turi bati aukSciausioje
padétyje. Tuo tikslu elektrinj
prietaisa trumpam jjunkite ir
greitai vél iSjunkite. Jei
reikia, $j veiksma pakarto-
kite.

b~z

Kaisciu jsukite reguliavimo varzta 5 pagal
laikrodzio rodykle. Atsukite virsutinio peilio
varzta 8 ir virsutinj peilj 7 nustatykite taip, kad
vertikalus tarpelis b tarp virSutinio ir apatinio
peilio baty 0,4 mm. Nustatymo Sablonu 13
patikrinkite tarpelio dydj.

Vél tvirtai priverzkite virsutinio peilio varzta 8.
Kaisciu sukite reguliavimo varztag 5 prie$ laikro-
dzio rodykle, kol ji atsirems j virsutinj peilj 7.
Norint kirpti minkstas ir tasias medziagas,
atstuma tarp peiliy b reikia sumazinti; norint
kirpti kietas ir trapias medziagas — padidinti.

Prieziiira ir servisas

Prieziara ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-
vimo ar prieziiiros darbus reikia istraukti
kistuka isS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Apatinio peilio keitimas (ziar. pav. B)
Atsukite apatinio peilio reguliavimo varzta 11.
VisiSkai iSsukite apatinio peilio varzta 12 ir
iSimkite apatinj peilj 9.

|statykite nauja apatinj peilj 9 j atraminé plokstés
10 iSpjova. Pritvirtinkite apatinj peilj varztu 12.
Patikrinkite tarpelj tarp peiliy a (zr. ,Atstumo
tarp peiliy a nustatymas®, psl. 90).

Virsutinio peilio keitimas (Ziar. pav. B)
VirSutinj peilj 7 galima naudoti abiem pusémis.
Visi$kai iSsukite virSutinio peilio varzta 8 ir
iSimkite virsutinj peilj 7.

VirSutinj peilj 7 pasukite, kaip parodyta
paveikslélyje, arba prie stimiklio 6 privirtinkite
nauja virutinj peilj. Pritvirtinkite virsutinj peilj
varztu 8.

Patikrinkite tarpelj tarp peiliy b (zr. ,Atstumo
tarp peiliy b nustatymas®, psl. 90).
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Peiliy galandimas (ziar. pav. C)

Laiku pakeiskite ar pagalaskite susidévéjusius
peilius, nes tik astrus jrankiai uztikrina gera
kirpimo nasuma ir tausoja elektrinj prietaisa.
Galgsdami peilius stebékite, kad likty nepakites
pjovimo kampas.

Pjovimo kampa patikrinkite nustatymo $ablonu
13.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Papildoma jranga/atsarginés dalys

Peiliy komplektas . ........... 2 607 010 025
Nustatymo Sablonas .......... 2 607 970 001
Sesiabriaunis raktas
(rakto plotis5mm) .......... 1 907 950 006
Sesiabriaunis raktas
(rakto plotis 2,5 mm) ......... 1907 950 003

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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